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Predsjednik Milanovi¢ u dvodnevni posjet Crnoj Gori




UvaZeni predstavnici i ¢lanovi crnogorske nacionalne manjine,

Zadovoljstvo mi je da vas sve srdacno pozdravim.

Ovom prilikom, ujedno, Zelim da vas i zvanicno obavijestim da je, odnedavno, Ambasada Crne Gore
u Zagrebu smjestena na novoj lokaciji - Pantovcak 27, 10000 Zagreb.

Kao sto vam je vjerujemo poznato, rijec je o nekretnini koja je, odlukom Vlade Crne Gore, kupljena
za potrebe Ambasade i time se dogorocno rijesilo pitanje predstavljanja Crne Gore u Republici Hr-
vatskoj.

Imajuci u vidu da zbog okolnosti uzrokovanih pandemijom virusa Covid 19 nijesmo u mogucnosti
organizovati svecano otvaranje i prijem, pozivam vas da nas posjetite, kada vam prilike i obaveze
to budu dozvoljale, i/ili kada budete u Zagrebu, kako bi nastavili dosadasnju saradnju i razmijenili
misljenja o daljim aktivnostima i planovima, a u cilju Sto kvalitetnije i osmisljenije prezentacije nase
zemlje u prijateljskoj Republici Hrvatskoj.

S postovanjem,

dr Boro Vucinié¢
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PREDSJEDNIK REPUBLIKE HRVATSKE
ZORAN MILANOVIC U POSJETI CRNOJ GORI

Tekst i fotografije: NZCH
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Za prvi sluzbeni posjet izvan drzava Europske unije :

Predsjednik RH izabrao Crnu Goru

Nakon razgovora sa crnogorskim predsjednikom Mi-
kako ¢e vjerovati da ¢e Crna Gora biti prva sljedeca

na tom putu.

4 Crnogorskiglasnik
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ali Crna Gora je najbliza. Vi ste drzava koja je zapocela

- pregovore s EU jasno i1 nepovratno izabrala karakter

4 poziv predsiednika Crne Gore Mila Dukanovica - zapadnog drustva i drzave - znaci vladajuéa prava,
N pOZIV Precs] . . ..+ neovisno sudstvo, neovisni i slobodni mediji, neovisna

predsjednik Republike Hrvatske Zoran Milanovi¢ @, ~~ " o . .
. L . . . . .. . istrazivacka Akademija i Sveuciliste. To je osnova prave
buri u dvodnevnom sluzbenom posjetu Crnoj Gori, koji : .. : ) :
. L . . y o ..~ + demokracije. Kada se jednom odobri, onda je uspeh
je zapoceo svecanim docekom predsjednika Republike - dokazan. Crna Gora ¢e vjerovatno biti prva sljedeca
HrYatSke u rezA1den01AJl PredSJedmka.t. Crne que u‘CeT : zemlja EU ", rekao je predsjednik Milanovi¢, istaknuvsi
tinju. Nakon téte-a-téte susreta dvojice Predsjednika i  kako ¢e nadati da ¢e njegov sljedeci dolazak biti u"

bilateralnih sastanaka izaslanstave Republike Hrvatske : potpuno europskoj Crnu Goru ".

1 Crne Gore dvojica predsjednika obratila se javnosti. : ] ) o o
- Istaknuvsi da bi on mogao ponovno biti na Cetinju
- nakon 39 godina predsjednika Milanovi¢a su rekli da,
lom Pukanovicem, predsjednik Milanovi¢ porucio je : jako su izbori u Crnoj Gori uskoro nisu stigli dati po-
. dr8ku nikome u toj politi¢koj utakmici, ve¢ isklju¢ivo
drzava Europske unije i da ¢e dati potporu Crnoj Gori :

europskom putu Crne Gore.

Crnogorski predsjednik Milo Pukanovi¢ rekao je da je
"Crna Gora je najbliza ¢lanica u EU, blizu je 1 drugih, :

ovaj posjet bio najavljen pred pandemiju koronavirusa,

SUSRET

kako bi bio zadovoljan §to je predsjednik Hrvatske :
: Cega su odlucile za prijevozno sredstvo. "Nisam ni u
desetku stigao", rekao je predsjednik Milanovi¢, objavio
- da je brod "Omi§" izaSao iz Hrvatske ratne mornarice,
: a nisam nikakav prijetnja ve¢ je rekao "brodi¢ od 50

"Kontinuirana podrska stilova Hrvatske, u upravljanju : Metara koji je proizvod hrvatske hrvatske".

gost Crne Gore. Zahvalivsi na podrSci koju Hrvatska
pruza Crnoj Gori, predsjednik Pukanovic¢ rekao je kako
je cijela regija Zapadnog Balkana na kraju hrvatska
predsjednica Vije¢em EU korak blizu ¢lanstva u Uniji.

preprekama u pregovorima o ¢lanstvu u EU. Crna Gora
je dio kontingenta Hrvatske u Afganistanu. Zahvalni
smo za podrsku u uspjeSnom upravljanju pandemijama.

rekao je crnogorski predsjednik Pukanovié.

Odgovaraju¢i na pitanja novinara o posljedicama pan-
demije koronavirusa na gospodarstvu dvije drzave, koja

ovogodisnji gubitak.

Na pitanje novinara koje je zanimalo kakvi su izgledi

sada govoriti da sam sugerirao ili ukazivao na to da
mozda ovo nije bio najbolji termin raspustanja Sabora,
ali tuzno je kad je raspuSten, moramo i¢i na izbore".

Hrvatske ratne mornarice novinare su zanimale zbog

"Mislim da bih trebao 1 domacini docekati sa simpati-
: jama, volio bih bio sretan da mogu 1 svoje crnogorske
: prijatelje na sliGan nacin do¢ekati u Dubrovniku ili

Dobili smo konkretnu donaciju iz Hrvatske. Ostali brojni : gplitu", rekao je predsjednik Republike.

izazovi 1 mogu¢énost suradnje u narednom periodu ", : N ] o .
: Nakon konferencije za novinare predsjednici Milanovi¢

: i Dukanovi¢ posijetili su muzej kralja Nikole na Cetinju,
: predsjednik Milanovié razgovarat ée u Podgorici pred-

' : ‘ g Ve 844 1 stavnicima hrvatskih tvrtki koje posluju u Crnoj Gori.
se u mnogim oslabila na turizam, dvojica predsjednika : ' o .

suglasna su da bi trebalo §to je vise moguée smanjiti : U utorak 23. juna, predsjednik Republike Hrvatske su-
: sreo se s predsjednikom Skupstine Crne Gore [vanom
: Brajovicem u Podgorici. U Donjol lastvi se susreo s

. predstavnicima Hrvatske zajednice.
za odgodu izbora zbog pojacanog broja zaradenih koro- : P !

navirusa u Hrvatskoj, predsjednik Milanovi¢ je rekao: Po dolasku u Kotor, predsjednik Crne Gore Milo Du-
"Izbori u Hrvatskoj su 5. srpnja. Ja sam ih raspisao za :
taj datum i ne znam kako se mijenjati u demokratskoj :

drzavi. Iskreno govoreci, o tome nisam razmisljao i necu : Organiziarn je kulturno-umjetni¢ki program na trgu

ispred Katedrale Svetog Tripuna, nakon kojeg su usli-
- jedili kraci posjeti dvojice predsjednika Katedrali sv.
- Tripuna, Kotorska biskupija, sjediste Bokeljskih morna-
Kako je hrvatski predsjednik posjetio brodom "Omis" :

kanovi¢ docekao je prdsjednika Republike Hrvatske
ispred gradskih vrata.

rica 1 sjediSte Hrvatskog gradanskog drustva u Kotoru.
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21. MAJ

CRNA GORA NA PRAVOM PUTU

Tekst: Vesko Pejovic

Na svecanosti povodom Dana nezavisnosti,

koja je uprilicena 21. maja na Orlovom krSu na
Cetinju, premijer Crne Gore Dusko Markovi¢
je konstatovao da su ¢etrnaest godina od
referenduma i obnove nezavisnosti potvrdile da
smo mudro odabrali strateski put Crne Gore, da

nego prije deceniju i po, da ¢e sve vjerske
zajednice imati isti status u pravnom poretku
Crne Gore, te da ¢e se svi nesporazumi rjesavati

na miran i demokratski na¢in
AV 4

pobjeda: svih nas koji smo Zeljeli sopstvenu drzavu,

ali i svih onih koji su tada bili protiv toga. Na miran i :
dostojanstven nacin, uprkos nametnutoj nam vecini od :

: 55 posto glasova neophodnih za nezavisnost i uprkos
: nezapamc¢enoj kampanji protiv nase nezavisnosti — de-
mokratski ishod referenduma bio je nesporan" — kazao
: je predsjednik Vlade u sve¢anom obracanju javnosti
: povodom Dana nezavisnosti Crne Gore.

. . . . L Premijer je rekao da smo vjerovali da je 21. maja 2006.
je danas otpor crnogorskoj suverenosti radikalniji : ) N . . :
. stavljena tacka na crnogorske podjele 1 da ¢emo se
: svi zajedno okrenuti uredenju nase zajednicke kuce,
- po mjeri i u najboljem interesu svih njenih gradana
: te da je zbog toga Ustavom Crna Gora definisana kao
. . tada " _: drzava svih gradana koji u njoj zive: Crnogoraca, Srba,
C;trna'estjie godina od a(ilaje Crna Gorva Yratl aSVOJC - Albanaca, Bosnjaka, Muslimana, Hrvata, 1 svih drugih.

ime 1 mjesto medu drzavama danaSnjeg svijeta. :
Kada smo 21. maja 2006, na demokratskom referen- :
dumu, donijeli istorijsku odluku da sami upravljamo :

svojom buduénoscu, vjerovali smo da je to zajednicka -

"Vjerovali smo da ¢e u novoj realnosti savremene
evropske Crne Gore, kao 1 ¢lanice NATO-a, svi pro-
naci najbolji interes za sebe 1 svoje porodice; da ¢emo

- zajedniCkim snagama ubrzavati drustveni i demokratski
napredak; da ¢e negiranje crnogorskog identiteta i prava
na sopstvenu drzavu, jednom za svagda, ostati samo na

Crnogorskiglasnik 7



21.

tamnim stranicama nase istorije. Danas, Cetrnaest godina :

kasnije, moramo pogledati istini u o€i: vrijeme nas je,
u znacajnoj mjeri, demantovalo: podjele nijesu nestale.
U nekim stvarima ¢ak — danas je otpor crnogorskoj
suverenosti radikalniji nego §to je bio prije deceniju 1
po! Danas u Crnoj Gori isti oni koji su predvodili pokret
protiv nezavisnosti u referendumskoj kampanji, predvo-

zelimo da otimamo crkve i manastire; da protjerujemo
Srbe iz Crne Gore; da u nasoj zemlji samo §to nije poceo
bratoubilacki rat. IzmiSljaju njihovi mediji, krivotvore
njihovi istori¢ari, podmecu njihovi politiari" — kazao
je predsjednik Vlade.

Premijer Dusko Markovi¢ je kazao da je istina da ¢e
u okviru pravnog poretka Crne Gore, uskladenog s

da su svi gradani nase zemlje jednaki su u pravima 1

demokratski nacin.

MAJ

prethodnih deceniju i po: ojacali smo nase institucije,

- unaprijedili demokratiju, ekonomski uzdigli Crnu Goru.
: Ova i ona Crna Gora ne li¢e jedna na drugu! Vrijeme
je potvrdilo da smo nas$ strateski put odabrali mudro i
: nema ni trunke dileme ho¢emo li tim putem nastaviti.
: Hoéemo — jo$ jace, jo§ posvecenije" — porucio je pre-
mijer Dusko Markovic.

de ponovo brutalne nasrtaje na suverenitet crnogorske :

b o .. y : Predsjednik Vlade Crne Gore je kazao da ne zatvaramo
drzave. Sada jos i sa otvorenijom podrSkom sa strane @ = .. B L i .
. . . . . o€ini pred nasim greSkama i ocijenio da smo ipak mogli
1 nevidenom propagandnom kampanjom. Danas kazu : = A o

. . . i’ : viSe da smo mi bili bolji 1 odgovorniji, ali 1 da nam nad
da je za njih Crna Gora mala; kazu da na prijestonom :

Cetinju Zive nedostojni nasljednici svojih predaka; a : glavom sve vrijeme nije visila opasnost od povratka na

kada bi se oni pitali Crna Gora bi pripadala drugome, * staro, da nam ta opasnost nije uzimala i snagu i vrijeme,

a ne sebi 1 svojim gradanima! Besramno podmecu da : da nas nije vukla unazad.

: Premijer Dusko Markovi¢ se je na kraju obracanja ka-
: zao da poziva sve gradane da zajedno radimo za dobro
Crne Gore kako smo to radili u prethodnim mjesecima,
: kada smo u najvec¢oj moguéoj mjeri ocuvali zdravlje i
7ivote nasih gradana.

"Da sada o¢uvamo i nasu ekonomiju i da svoje znanje,
sve vjerske zajednice u na$oj zemlji imati isti status : epergiju i posveéenost usmjerimo ka podizanju Zivotnog
: standarda, ka veéim platama i penzijama, i otvaranju
najvis§im demokratskim standardima modernog svijeta novih radnih mjesta. Da solidarnost, odgovornost i
: zajednistvo obiljeze odrastanje nase djece , koja Ce

obavezama i da Ce se svi nesporazumi u Crnoj Gori : o, jednog dana re¢i: Hvala $to ste ocuvali naSe pravo

rjeSavati strpljivim i upornim dijalogom, na miran i : 4, sami odlucujemo o nagoj buduénosti! Neka vam je

21. MAJ

: sre¢an Dan nezavisnosti. Da je vje¢na Crna Gora" — RUERET PR : SR : RS S e GOV ME | B, Cupic
"Uprkos svemu, mnogo smo nasih ciljeva ostvarili u : zaklju¢io je predsjednik Vlade Dusko Markovi¢. : ' 451

8 Crnogorskiglasnik

Crnogorskiglasnik 9



DANI NACIONALNIH MANJINA 2020

DANI NACIONALNIH MANJINA GRADA
ZAGREBA 2020

Tekst i fotografije: Slavica Sarovi¢ (Portal nacionalnemanjine.hr)

U organizaciji Koordinacija vije¢a i predstavnika
nacionalnih manjina Grada Zagreba, u okviru
novonastale situacije uzrokovane pandemijom
koronavirusa, obiljeZen Dana nacionalnih
manjina u malo drugacijim uvjetima kod
FONTANA, obojenim bojama nacionalnih
manjina Grada Zagreba

vodstvu Zagreba na stvaranju tolerancije koju se sad

10 Crnogorski glasnik

: pokusava ugroziti. — Postoje tendencije da se to §to je
: postignuto u Zagrebu i $to je primjer ostalima pokusava
omalovaziti. Najpozitivnija praksa je u tome $to se ovdje
: nalazimo i Cestitam od srca vije¢ima, predstavnicima i
: udrugama jer smo ove uvjete stvorili zajedno. Zagreb
moze biti primjer svima — rekao je Tolnauer.

: Gradonacelnik Zagreba Milan Bandi¢, osobno i u ime

biljezavanje Dana nacionalnih manjina Grada : gradana, osudio je neprimjerene grafite koji su se ne-

Zagreba pocelo je uvecer 15. lipnja ispred fontana : 4.1, pojavili i poru¢io da to nije Zagreb. — Zelim

u Ulici hrvatske bratske zajednice okupljanjem pred- : .1 1iti na ovome §to smo uradili u proteklih dvadeset

sjednika vijeca i predstavnika nacionalnih manjina, : godina. Nemojmo dopustiti da nam bilo §to poremeti

clanova manjinskih KUD-ova, te promocijom Biltena : sinergiju zajedniStva, multinacionalnosti, multietni¢nosti

aktivnosti nacionalnih zajednica u Zagrebu u prosloj : i multikonfesionalnosti — porugio je Bandi¢

godini. Na fontanama je projiciran popis devet vijeca1 :
jedanaest predstavnika manjina, zastave i slike manjina. : Ovu proslavu organizirala je Koordinacija vije¢a i pred-
Okupljenima se obratio Aleksandar Tolnauer, predsjed- :

nik Savjeta nacionalnih manjina RH, koji je zahvalio :

stavnika nacionalnih manjina Grada Zagreba ¢iji je
predsjednik Juraj Bahnik naglasio da, zbog novonastale

. situacije uzrokovane pandemijom koronavirusa, nije bilo

DANI NACIONALNIH MANJINA 2020

moguce organizirati obiljezavanje Dana nacionalnih : —
manjina na Zrinjevcu kako se to ¢inilo proteklih godlna

— Dan nacionalnih manjina Grada Zagreba godlnama
smo obiljezavali u najljepSem gradskom parku Zri- :
njevcu, a osim manjina dogadaju su prisustvovale 1 :
tisuce nasih sugradana. Ove godine takvo okupljanje :
nije moguée odrzati te smo naSe simbole odlugili pri- :
kazati na fontanama koje su simboli¢no vrata Zagreba :
uvijek otvorena za sve dobronamjernike. Koordinacija :
okuplja devet vijeéa i jedanaest predstavnika, a bogatu
¢e kulturnu, prosvjetnu i izdavacku aktivnost u prosloj :
godini predstaviti biltenom. Sto re¢i na kraju — neka :
na$ Zagreb i dalje krase vrijednosti koje je tako lijepou :

" pjesmi o Zagrebu opisao August Senoa. Kao i Senoa, o
- naSemu lijepom gradu rec¢i ¢u —neka nam je Ziv, ponosit

< - jakiprkosit, a nama svima da ga radom i zajedniStvom
% . obnovimo u punom sjaju — rekao je Bahnik. Dogadaju
: su prisustvovale Elizabeta Knorr, zamjenica procelnice
Ureda za medugradsku i medunarodnu suradnju i pro-
- micanje ljudskih prava Grada Zagreba, 1 Tanja Horvatin,
: voditeljica Sluzbe za nacionalne manjine Grada Zagreba,
| : te predsjednici vijeca, vijeénici i predstavnici manjina.

Obiljezavanje dana nacionalnih manjina Grada Zagreba
- trajat ¢e do 21. lipnja, a svakoga dana od 17. lipnjau 17
: sati ispred paviljona u Botani¢kom vrtu bit ¢e nastupi
: zborova nacionalnih zajednica.
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UMAG

MANJINE GRADU

Tekst i fotografije: Ruska Mitrovic Maurovi¢

Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne

Gore "Bujstina" Umag sudjelovalo je u
tradicionalnom festivalu pod nazivom '"Manjine
svome gradu' koji se uobi¢ajeno odrzava za
dan grada Umaga 6. svibnja svake godine, ali je
ove godine zbog poznate situacije s epidemijom
Kovid 19 odgoden.

za javno zdravstvo.

12 Crnogorski glasnik

: U programu koji su pripremile ¢lanice i ¢lanovi DCiP-
: CG Bujstina Umag ¢itani su stihovi ¢lanice drustva
Milunke Medojevi¢ — nepresusnog izvora emotivne
. poezije posvecene svojoj "staroj" 1 "novoj" domovini.
: Pored same autorice stihove su citale 1 Slobodanka
: Cogkovié te Ruzica Mitrovié Maurovié, a u scenskom
: nastupu sudjelovali su i Sanja Cogkovié te Mi¢o Me-
. dojevic.

Program u kome su sudjelovali predstavnici naci- :

: Po zavrSenom bogatom glazbeno-scenskom programu

onalnih manjina zastupljenih u gra magu kao : . . - . .
) Pl u gradu Umagu kao : nacionalnih manjina, te vedre ljetne veceri na novom

poklon svome Gradu, odrzao se na novo preuredenom  gradskom trgu, ¢lanovi drustva pocastili su svojim

Trgu 1.svibnja u samom centru, uz postivanje svih : slatkim delicijama predstavnike gradskih institucija,

mjera predostroznosti i slijede¢i preporuke Zavoda :

gradonacelnika i sve prisutne gledaoce Zeljne ovakvih

- druzenja i dogadanja.

NASTUP NA RIJECKOJ TELEVIZIJI

Tekst: NZCRI

Zbor Nacionalne zajednice Crnogoraca Rijeka
"Montenegri', nastupio je dana 16. juna 2020.
godine na rijeCkoj TV postaji "KANAL RI".

Program je izveden u emisiji '""Ca skalica"
A4

1 zbora.

diteljem i tri ¢lana zbora.

izvodi u svom zaista bogatom repertoaru.

: Nastup zbora je odrzan pod ravnanjem maestre Ljubov
Ko$merl-Judéenko.

: Razgovor je voden sa Zeljkom Novakovi¢em kao

: predsjednikom NZC Rijeka koji je govorio o proslim

lanovi zbora izveli su nekoliko crnogorskih pje- 1 (e e o Zajednici.

sama, a gledatelji su mogli saznati i nesto vise o :

djelovanju Nacionalne zajednice Crnogoraca Rijeka Milena Fabijani¢ je veoma pohvalno govorila o tome

: kako se u rad zbora i zajednice uklapaju svi ¢lanovi,
Izvedeno je ukupno osam pjesama uz razgovor s vo- : neovisno o tome jesu li crnogorske nacionalnosti, jer
: su dobrodosli i svi prijatelji Crne Gore. Nikola Luci¢
: : : . - je otkrio voditeljima i gledateljima Sto je inspiriralo
Pjesme su odabrane tako da bude zastupljen primorski : ] ] g ] ] P

1 kontinentalni dio Crne Gore koje zbor "Montenegri" pojedine pjesame.

* Izvedeni program je emitiran u dva navrata.

Crnogorskiglasnik 13



SJEDNICE

5. SUEDNICA PREDSJEDNISTVA NZCH

FINANCIRANJE | PROGRAMSKO DJELOVANJE ZA VRIJEME TRAJANJA EPIDEMIJE

PredsjedniStvo NZCH 26. lipnja odrzalo je 5. sjednicu
telefonski.

rusa. PredloZeno je da predsjednici udruga ¢lanica NZCH

zavaju komunikaciju sa ¢lanstvom.

Odlukom Savjeta za nacionalne manjine od 21. travnja,

napomenom da se sredstva mogu trositi isklju¢ivo na tzv.
hladni pogon.

zatvorenom 1 otvorenom prostoru.

Sukladno tome Predsjednistvo je upozorilo predsjednike i
¢lanove udruga da u okviru svog programskog djelovanje :
nastoje u cijelosti ispostivati utvrdene preporuke kako bi se :

izbjegle bilo kakve moguénosti eventualne zaraze ili Sire- : , Drustvo perojskih Crnogoraca "Peroj 1657", Peroj -

nja iste.

Na sjednicama predsjedniStava udruzenja nuzno je proci- -
jeniti rizik 1 utvrditi prioritete u ostvarivanju i realizaciji :
programa. Jedan broj programskih aktivnosti ¢e se sigurno :

moc¢i realizirati uz prethodno naznaceno, pogotovu ako se
radi o dogadanju na otvorenom.

Takav dogadaj je 1 Petrovdanski sabor Crnogoraca koji tra- :
dicionalno organizira NZCRijeka. Stoga je nuZno da orga- :
nizatori (od prijave skupa, preko nuznih uputa o uéesnicima : *  Zajednica Crnogoraca Split - 63.000,00 kn
programa i ponaSanju gostiju) i uCesnici (dolazak i prijevoz :
na dogadanje i sl.) na sjednicama svojih tijela donesu odgo- :

varajuce odluke koje su obavezne za sve ucesnike.
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: Podsjeéamo sve predsjednike udruga na zakonsku obve-
: zu podnoSenja polugodiSnjeg izvjeStaja na obrascima i
Na sjednici se razgovaralo o organizaciji i radu u no- : na nacin koji je odredio Savjet za nacionalne manjine.

vonastalim uvjetima vezanim uz epidemiju corona vi- -

NuZno je voditi racuna da izvjeStaji budu dostaviljeni na

: vrijeme i u cijelosti jer se na taj nacin smanjuju i obveze

prilagode svoj rad trenutnoj situaciji uz nastojanje da odr-  vezane uz izvjestaje za naredni period. Predaja izvjestaja

: u za to propisanim rokovima je uvjet nastavka financira-
: nja do kraja 2020. godine.
NZCH i njenim ¢lanicama dodijeljena su sredstva u iznosu :

od 700.000,00 kn. U odluci je naznageno koliko je sredsta- * Prema Odluci Savjeta za nacionalne manjine od 21. travnja

va dodijeljeno svakoj ¢lanici pojedina¢no. Na pocetku za : 2020. o rasporedu sredstava koja se u drzavnom proracu-
prva dva kvartala doznacene su bile akontacije sredstava s :

: manjina u 2020. godini, udrugama je dodijeljeno:

nu Republike Hrvatske osiguravaju za potrebe nacionalnih

:»  Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske Zagreb
Kako je cjelokupna aktivnost i planiranje uvjetovano uku- :
pnom situacijom u drustvu i epidemijom korona virusa, :
tako je i na¢in realizacije i ostvarivanja zacrtanih planova :
u skladu's epidemioloskoj situaciji, uputama i preporuka- :
ma, pa je po¢etkom 6. mjeseca doslo do promjena. Savjet :
za nacionalne manjine je 1.(3. 6. dqznaéio na NZCH .r.azliku e Drutvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore "Bujitina”,
sredstava za prvo polugodiste, koja su odmah proslijedena :
svim udrugama sukladno navedenoj Odluci. Time je stvo- :
rena moguénost po¢etka realizacije planiranih programskih :
obveza, ali uz strogo pridrzavanje preporuka Hrvatskog :

zavoda za javno zdravstvo koje se odnose na kontakt u 5 o
.« Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore

(bez ¢lanica) - 360.000,00 kn

1. Informiranje - 160.000,00 kn

2. Izdavastvo - 95.000,00 kn

3. Kulturne manifestacije - 105.000,00 kn

Umag - 31.000,00 kn
1. Dramsko-literarna sekcija - 20.000,00 kn
2. Kulturne manifestacije - 11.000,00 kn

"Montenegro", Zagreb - 142.000,00 kn
1. Kulturni amaterizam - 75.000,00 kn
2. Kulturne manifestacije - 67.000,00 kn

29.000,00 kn
1. Kulturni amaterizam - 17.000,00 kn
2. Kulturne manifestacije - 12.000,00 kn

: » Nacionalna zajednica Crnogoraca Rijeka - 75.000,00 kn

1. Kulturni amaterizam - 60.000,00 kn
2. Kulturne mainfestacije - 15.000,00 kn

1. Kulturni amaterizam - 43.000,00 kn
2. Kulturne manifestacije - 20.000,00 kn

SJEDNICE

7. SUEDNICA VIJECA CRNOGORSKE
NACIONALNE MANJINE GRADA ZAGREBA

FINANCIRANJE | PROGRAMSKO DJELOVANJE ZA VRIJEME TRAJANJA EPIDEMIJE

26. lipnja telefonski je odrzana i 7. sjednica
Vijeca crnogorske nacionalne manjine Grada
Zagreba.

Vijec¢a za 2020. godinu.

Vijec¢a, ukupni prihodi iz prorauna za financiranje
redovne djelatnosti proratunskih korisnika su sman-

1. INFORMIRANIJE I IZDAVACKA DJELATNOST

*  Web stranica - 3.000,00 kn - bez promjena

(umjesto 8..00,00 kn)

«  Stampanje knjige DUSAN OTASEVIC-
NJEGUSI KROZ VRIJEME - 7.500,00 kn za
prijepis (umjesto 19.000,00 kn) - se odgada

» Predstavljanje knjige JOSIP SLADE U
KNJAZEVINI CRNOJ GORI - 0,00 kn (umjesto
9.000,00 kn) - se odgada

2. KULTURATI SPORT

» Obiljezavanje 190 godina smrti PETRA L.
PETROVICA NJEGOSA - 9.100,00 kn (umjesto
25.000,00 kn)

* Dokumentarni film u Crnogorskom domu - 0,00 kn

(umjesto 3.000,00 kn) - se odgada

* Crnogorski knjizevnici u Zagrebu i hrvatski u
Podgorici - 0,00 kn (umjesto 5.000,00 kn) - se
odgada

: jeni s planiranih 821.568,00 kn na 689.201,00 kn.

Vijece je sukladno ukupnom stanju u RH i Gradu Za-

S . : grebu (epidemija 1 potres) kao 1 poduzetim mjeramai
N?, aestigl s Ve crnogo'r'ske naflonalne Man- : jonesenim odlukama Skupstine Grada Zagreba (re-
jine Grada Zagreba usvojilo ve¢inom glasova :

s v Qe @ fanlen ek sk : balans ProraCuna Grada), usvojilo ve¢inom glasova

svih ¢lanova IZMJENE I DOPUNE u Programu rada

. L : Vijeca za 2020. godinu.
Prema izmjenama u Financijskom planu za 2020. ;

: Ukupan iznos programskih sredstava u 2020. godini je
: smanjen s planiranih 168.000,00 kn na 42.900,00 kn.

3. OBILJEZAVANJA ZNACAINIH DATUMA I
OBLJETNICA

»  Sufinanciranje Crnogorskog glasnika - 8.300,00 kn : ° Dan nezavisnosti - 0,00 kn (umjesto 45.000,00 kn)

- se odgada

* Lucindan - 6.100,00 kn (umjesto 8.000,00 kn)
4. SURADNIJA U ZEMLJI T INOZEMSTVU

* Organizacija TRIBINE Pravno uredenje drzave

- Zakon o slobodi vjeroispovijesti u Crnoj Gori;
Zajednicka programska aktivnost s udruzenjima
u Slovenij - 3.400,00 kn (umjesto 6.000,00 kn) -
ostali dio programa se odgada

: 5. OCUVANIJE JEZIKA, PISMA I KULTURE,

SUDJELOVANIJE U JAVNOM ZIVOTU I
UPRAVLJANJU LOKALNIM POSLOVIMA -
0,00 kn (umjesto 4.000,00 kn) - se odgada

6. ZAJEDNICKI PROGRAM KOORDINACIJE

I VIIECA CRNOGORSKE NACIONALNE
MANIJINE - 5.500,00 kn (umjesto 9.000,00 kn)
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PUSTOS KOJU JE VIDIO VELIKI METAFIZICAR

ZAPIS DIMITRIJA POPOVICA O DE KIRIKU | KORONAVIRUSU

Tekst: Dimitrije PopoviC

3
!
|
i

Talijanske bogomolje bez obreda i bez vjernickog :
puka kao da zvonjavom vape dozivajuti spasenje. : gjiv e rimskog majstora, posebno one koje se smatraju

Eho nestaje u praznim prostorima bremenitim smréu : najznacajnijim u njegovom stvaralastvu, nastale od

: 1908. do 1920. godine, prikazuju talijanske gradove,

vijih slikara dvadesetog stoljeéa, Dordo de Kiriko, : ulice, trgove, kolonade, tornjeve, palate i spomenike

mogao zamisliti da ée njegove slike metafizicke ima- : % intrigantnoj atmosferi zlokobne praznine. Potrebno

ginacije nakon vise od stotinu godina tako mracno : je ovom prilikom navesti nac¢in kako moderni majstor

- objaSnjava znacenje i smisao svog metafizickog slikar-
. . . .. ... -stva. Dordo de Kiriko govori o "metafizickom aspektu
realnosti opustoSene koronavirusom. Oni kojima je : o T . .

. L. . e : stvari". Isti¢e kako svaka stvar ima dva aspekta: jedan
poznata bizarna pojedinost da je Pordo de Kiriko na :

: je onaj opStepoznat, onaj empirijske stvarnosti kojeg svi
- vide, odnosno percipiraju. Drugi je aspekt, kako slikar
mjestom na sljepoocnici francuskog pjesnika na kojem : ya7¢ "sablasni ili metafiziucki kojeg mogu vidjeti samo
: rijetki pojedinci i to u stanju vidovitosti ili metafizicke

mogli bi biti skloni vjerovati u mogucnosti slikarevih apstrakcije". Ironija povijesti ¢ini da se ekskluzivnost

. ovakvog slikarevog koncepta preobrac¢a u novonasta-

J e li jedan od najvaznijih i bez sumnje najzanimlji-

korespondirati sa stvarnim slikama danasnje talijanske

portretu Gijoma Apolinera naslikao metu s oznacenim
je kasnije pretrpio ranjavanje u Prvom svjetskom ratu,

mracnih predskazanja.
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""Metafizicko slikarstvo" D. de Kirika (Foto: Arte)

KOMENTAR

lu stvarnost izazvanu koronavirusom, stvarnost koja :

"vidovitost" ili "metafizicku apstrakciju" pretvara u
uznemirujucu i zastrasujucu italijansku realnost. Upra-

vo nam ta italijanska realnost vraca jasno u sjecanju :

spomenute De Kirikove kompozicije praznih trgova
njegovih ¢uvenih "Piazza d Italia", slika uznemirujuce

praznine gradskih ambijenata "stroge melanholije i :
lirskog geometrizma" sa teskim i preciznim sijenkama :
objekata koje se zlokobno pruzaju po tlu kao simboli :
smrti i znakovi onoga $to je nekad obiljezavalo zivot. :
Mozda je najbolje proniknuo u karakter De Kirikovih :

slika italijanski likovni kriti¢ar Mario de Mikeli koji u

njima nalazi "atmosferu posve jasne i stati¢ne apsurd- :
nosti". De Mikeli isti¢e da se De Kirikovo slikarstvo :

"rada iz sjecanja na italijansku klasi¢nu arhitekturu i

arhitekturu devetnaesogt stolje¢a", te dodaje "samoca, -
tiSina, bijeg u daljinu, prostorne iluzije, jasne sjene :
oslikane na glatkim plo¢nicima, sjenoviti ulazi, stari :
svodovi, €isti volumeni, usamljeni kipovi 1 katkad neki ;
oblik zivota, djevojcCica koja tr¢i okrecuci kolut, dva :

prolaznika, vlak u daljini; ipak svaki oblik zivota ili

onoga §to podsjeca na zivot kao da lebdi zastrt neopi-
pljivim velom koji ga odvaja od ostalog svijeta. To je :

ugodaj de Kirikovih slika..."

Kakav je ugodaj slika talijanskih gradova koje danas :
posredstvom elektronskih medija gledamo u izvjestajima :
o posljedicama epidemije koronavirusom. Ugodaj je :

upravo sablasno dekirikovski.

Proteklih dana kao posljedicu smrtonosne epidemije :
posmatramo upravo uznemirujuce slike stvarnosti itali- :

podjednako stvara i prizor s Milanskom katedralom.
: Svojom atraktivno$¢u filigranske izvedbe u bijelom
mramoru taj stolje¢ima gradeni, premda stlski razli¢iti,
¢ dominantno goti¢ki hram, medu najve¢ima u svijetu, sto-
- jikao bljestavo prividenje, kao snovidenje, na glavnom
: milanskom trgu. Ako upotrijebimo jednu komparaciju
- koju je njemacki romanticarski lirik, Hajnrih Hajne (uz
: Ni¢ea i Sopenhauera omiljeni De Kirikov njemacki au-
: tor) dao za italijanski grad Luku u Toskani, doZivjevsi
. ga kao "kamenu sablast usred bijela dana", Duomo di
: Milano nam se u ovim danima moze uciniti upravo
: takvim. Taj dojam sablasnog posebno stvara ¢injenica
: da je Bozji hram zatvoren za vjernike. Monumentalna
- teSka broncana vrata katedrale Bogorodi¢inog uznesenja
- dijele njenu misti¢nu unutrasnjost od vanjskog profanog
: svijeta. Sakralna praznina misti¢nog prostora odije-
: ljena je od opustoSenosti svjetovnog Zivota. Cipkasta
- sruktura vanjskih oblika gradevine $to svojim vitkim
: oblicima savrSeno obradenim stremi dalekom nebu,
: isovremeno poprima nalik ruiniranim oblicima $to se
kao parafinske svijece otapaju i cijede prema zemlji.
Osamljena katedrala bez vjernika, bez ljudi koji daju
: smisao njenoj svetosti i ljepoti, koji ¢ine njezin Corpus
: Mysticum, postaje takode narealisticka svarnost italijan-
- ske realnosti. Zvonjava zvona sa bazilika i crkava samo
: zvucno uvecava nelagodu koju stvaraju dekirikovski
. prizori opustoSenih ambijenata. Talijanske bogomolje
: bez obreda i bez vjernickog puka kao da zvonjavom vape
: dozivajudi spasenje. Eho nestaje u praznim prostorima
: bremenitim smrcu.

janskih gradova. Kao da gledamo uvjerljivu scenografiju :

nekog filmskog ostvarenja u kome prizori atraktivnog :
ambijenta graditeljske ljepote i savrSenog formalnog :
sklada predstavljaju nijeme svjedoke iscezle civilizacije. :
Tako Rim, Vjeéni grad, koji je kako je pisao Satobrijan, :

dva puta bastinio svijet, paganski 1 hriS¢anski, postaje

kao 1 drugi italijanski gradovi beZivotni ambijent zlokob- :
ne i stvarne De Kirikove "melanholi¢ne apstrakcije"... :
To je onaj fenomen umjetnosti italijanskog majstora koji :
su prepoznali i usvojili nadrealisti na ¢elu s Apolinerom :
1 Bretonom. Upravo se aktuelna realnost urbane Italije

doima nadrealnom. Berninijeve kolonade ispred bazilike
Svetog Petra u Rimu svojom monumentalnom elegan-
cijom zjape avetinjski prazne, spomenici i alegorijske

skulpture doimaju se kao petrificirane aveti, popularna :
Piazza di Spagna je pusta. Njene "Spanske stepenice" :
postaju nalik okamenjenim slapovima beznada Sto se sa :
vrha brezuljka s crkvicom Trinita dei Monti, slijevaju :

u obliznju fontanu Barcaccia.

Taj neugodni dojam pustosi de kirikovske atmosfere

- Ono §to u pustim danima italijanske svakodnevice kon-
tinuirano Zivi, Sto se pod sunanim svodom neprestano
. krece, jesu sjenke objekata i predmeta, sjenke spomenika
i tek rijetkih prolaznika. Dekirikovske sjenke zivota i
. smrti. I dok zagonetni virus hara Evropom sijuci svoju
: razornu mo¢, za sada najvise u Italiji, treba se prisjetiti
De Kirikove misli, koliko god zvuc¢ala misteriozno, ili u
ovom kontekstu bizarno. Slavni slikar tvrdi da se meta-
fizicko slikarstvo, ¢iji je on rodonacelnik, moglo roditi
samo u njegovoj domovini, na Apeninskom poluostrvu.
: Zagonetnost koronavirusa je poput zagonetnosti De
: Kirikovih slikanih sjena. lako Zivog ¢ovjeka gotovo
: da i nema na njegovim metafizickim kompozicijama
- slikar je zapisao u svom "Il meccanismo del pensiero":
. "Ima viSe zagonetke u sjeni ¢ovjeka koji hoda po suncu
: negoli u svim religijama proslosti, sadasnjosti i buduc-
- nosti". Istinska religija kojoj je De Kiriko pripadao bila
: je njegova tajanstvena i vizionarska umjetnost, njegova
: "pittura metafisica".
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OBLJETNICA

26. JUN - DAN BOKELJSKE MORNARICE

Tekst: Antun Sbutega (portal Pobjeda); Prilog uredila: Masa SaviCevic

Dan Bokeljske mornarice 26. jun se svecano
obiljeZava u Kotoru u skladu sa tradicijom i
Statutom Mornarice.

uzrokovanim pandemijom.

Dana 26. juna davne 1463. je usvojen prvi saCuvani Svi brodovlasnici, pomorci, pomorski trgovcei, a neko

- vrijeme 1 brodograditelji, su morali biti u¢lanjeni u
se tada zvala Bokeljska mornarica. Ona je osnovana : Mornaricu da bi mogli obavljati svoju aktivnost. Bra-
- tovstina je imala viSestruke funkcije; $titila je interese
: ¢lanova, obrazovala mlade pomorce, organizovala po-

Bratovstine je toga dana zasjedala u Crkvi Svetog Niko-

statut tadasnje bratovstine Svetog Nikole mornara, kako

809. godine, imala je i ranije statut, kao i druge sred-
njevjekovne bratovstine, ali on nije sacuvan. Skupstina
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: le, zastitnika pomoraca, koja je bila njeno vlasnistvo i
- sjediste, 1usvojila Statut koji je bio na snazi Cetiri vijeka,
: do usvajanjanovog 1873. godine. Naslovna strana je bila

. .. . . . - na latinskom, a tekst na italijanskom jeziku. Na prvoj
lavni odred u tradicionalnim odorama i sa drevnim S o : o
.. .. . . . strani je prikazan u boji lik svetog Nikole, rad najboljeg
oruzjem u pratnji Gradske muzike defiluje ulicama : . .
: . . . : gotsko-renesansnog slikara Kotora, Lovra Marinova
i trgovima Kotora, preuzima drzavnu zastavu od pred- - e, e

- odnika Ongtine. koti zatim ispred elavnih eradskih - Dobricevic¢a. Statut na 72 pergamentska lista je imao
sjednika Lpstine, Kojl zallm 1spred glavill gradskiil = v~y glanova koji su detaljno odredivali aktivnosti,

vrata simboli¢no predaje kljuCeve grada admiralu ili : prava i obaveze ¢lanova; na Gelu Bratovitine je bio

viceadmiralu, a zatim se na Trgu od oruZja plese Kolo. : gastald, a upravu su Ginili 3 prokuratora i 2 sindika, a

Ovogodisnja proslava je obiljezena vanrednim mjerama : 4 kapelana su obavljali vjerske obrede. Statut je tokom

: sljedecih vjekova dopunjavan novim odredbama.

morski prevoz poste izmedu Kotora i Venecije, brinula

OBLJETNICA

se o sanitetskoj sluzbi, njeni ¢lanovi su kao pomorski :
: trodnevnih sve€anosti Mornarica je preuzimala vlast u
u pomorstvu. Isto tako, pruzala je materijalnu pomo¢ :
siromagnim ¢lanovima i njihovim porodicama, kao i :
stranim pomorcima u Kotoru, otkupljivala pomorce

zgrobl; ene OC,‘ gusara, a bl.la.Je e rska 1nst1tuc.1Ja. ' Najvaznija od brojnih bratovstina u Kotoru 1 Boki,
vjerski obredi su imali veliki znacaj. Jedna od njenih : Mornarica je bila bitan faktor razvoja materijalne i
najvginij th Vfunk'cij aje b ila Voj.n.a; O.d k.raj a XV vijeka nematerijalne kulture, te gradanskog drustva. 1z nje-
na nj€nom Celu je adml?al,‘kOJije bio i lucki kapetan, : nog ¢lanstva su bili iskljueni plemiéi, koji su &inili
a oruzanl odred M(?marlce Je uc?estovao u odprap ' era zajednicu zvanu Comunitas, a gradani zajednicu zvanu
da i Boke, te u svim pomorskim ratovima i bitkama Universitas. Interesi ova dva staleza su ¢esto bili razli-

eksperti davali stru¢no misljenje u sudskim sporovima

mletacke flote na Mediteranu. Clanovi Mornarice su

se istakli junaStvom u pomorskim bitkama 1 okrSajima : .

. e . ., . uafirmaciji gradanskog staleza
sa gusarima 1 zato su dobijali privilegije od mletackih :
vlasti; radilo se o privilegijama u pomorskoj trgovini, : U vrijeme francuske vladavine Bokom, 1807.- 1814,
vaznim za privredni razvoj, te o onima vezanim za :
. zivljavana kao okupatorska, Mornarica je bila ukinuta i
: svanjena imovina oduzeta. Tako je originali primjerak
: Statuta bio izgubljen. PronaSao ga je profesor Josip

. DPelci¢ 1, zajedno sa drugim vrijednim dokumentima,

sveCanosti svetog Tripuna, zaStitnika Kotora. U toku

gradu, ukljucujuéi i obezbjedenje grada i svecanosti, a
na njen zahtjev mletacka vlast bi pomilovala nekoliko
osudenika.

.....

koja je od vec¢ine Bokelja, pa i ¢lanova Mornarice, do-

- ¢ vratio u Kotor 1889. Statut je bio pohranjen u relikvijaru
® katedrale svetog Tripuna, ali je poslije Drugog svjetskog

: rata opet smatran izgubljenim. Ponovo je pronaden
: 1979. godine od don Gracije Brajkoviéa, sve¢enika i
: istori¢ara. Povodom jubileja 1200. godine od dolaska
relikvija svetog Tripuna u Kotor i osnivanja Bokeljske
: mornarice, 2009. godine je objavljeno fototipsko izdanje

Statuta sa alegatima do 1807, koje su priredili tadasnji

) : admiral dr Milo§ Milosevié i Jelena Antovié.
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OBLJETNICA OBLJETNICA

Statut iz 1873. je bio na snazi do 1934, kada je donesen : /
novi, a poslije drugog svjetskog rata je ponovo izmi- :
jenjen 1964. godine. Poslije toga, imajuci u vidu Ceste '
promjene druStvenih 1 politickih prilika statuti su vise :
puta mijenjani, a na snazi je najnoviji Statut iz 2016.

VJECNI OSMIJEH PRKOSA

9. MAJ - DOCI CE DANI SLOBODE

Drugog dana sluzbenog posjeta Crnoj Gori, predsjednik R
Republike Hrvatske g. Zoran Milanovi¢ je u pratnji : 5.8
domacina predsjednika Crne Gore g. Mila Pukanovic¢a : [&

9. maja 1942. godine strijeljan je antifaSista,
revolucionar i narodni heroj Cedomir — Ljubo
Cupié. Nekoliko godina nakon smrti proglasen
je narodnim herojem, a osta¢e upamcen po tome
Sto se otvoreno smijao smrti i tako postao simbol
otpora fasizmu.

docekao ih je predsjednik opéine g. Zoran Aprcovié, :
a zatim su se predsjednici uputili prema Katedrali sv.
Tripuna. U lodi katedrale pozdravili su ih je apostolski :
upravitelj Kotorske biskupije mons. Rrok Gjonlleshaj i :
umirovljeni kotorski biskup mons. Ilija Janji¢. Poseb- : ©
nu je ¢ast ovom prigodom iskazala visokim gostima LY
Bokeljska mornarica, u ¢ije je ime pozdrav uputio : §
viceadmiral Ilija Radovi¢. Nakon blagoslova, uslijedilo :
je tradicionalno kolo sv. Tripuna koje je izvela Bokel- : |
jska mornarica uz pratnju kotorske Gradske muzike, ) :
popraceno pljeskom okupljenog mnostva. .

jubo Cupi¢ roden je 1913. godine u Argentini, kao

jedno od Sesetoro djece u radnickoj porodici Sava :
i Stane Cupi¢, rodene Buri¢. Kriteno ime mu je bilo :
Cedomir. Majka Stana ga je dok je bio dijete iz miloste
zvala Ljubo 1 to ime je nosio sve do herojske pogibije
pod Trebjesom, gdje je poljubio zvijezde slobode 1 :
besmrtnosti. Tridesetih godina 20. vijeka dosao je u :
Niksi¢, gdje je zavrSio gimnaziju. Nakon toga studirao : |
je na Pravnom fakultetu u Beogradu i pripadao ljevi- :
carskom studentskom pokretu, a 1940. godine postao : y ) '
je ¢lan Komunisti¢ke partije Jugoslavije. Poslije April- ce. Ljubo Cupi¢ je dakle 1942. godine strijeljan - ali
skog rata vratio se u Niksi¢ i kao ¢lan Komunisticke : nikada nije ubijen.
partije u¢estvovao u pripremi ustanka. Po¢etkom jula :

SR YEn P i S : Na streliStu je vikao: "Zivio drug Tito i slavna ko-

1941. godine, izbjegao je iz (V)kuplra.nog I.\hkswa,.aqu : munisti¢ka partija", a kad su ga pogodili prvi rafali,

izlasku iz grada pristupio je Cuvenoj partizanskoj ¢eti : . . . .
" o : stajao je uspravno 1 pred masom naroda koja je gle-
Duro bakovi¢". :

- dala pogubljenje doviknuo: "Do¢i ¢e dani slobode!".

Po zavrietku kola, predsjednici dviju drzava posjetili :
su katedralu sv. Tripuna u kojoj im je dobrodoslicu
izrazio mons. Gjonlleshaj. S bogatom povijescu kate- :
drale ukratko ih je upoznao don Robert Tonsati kancelar :

biskupije, a nakon katedrale, predsjednici su kratko -
posjetili Biskupski ordinarijat, te nastavili svoj sluzbeni :
posjet Kotoru. :
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Aprila 1942. godine partizana Ljuba Cupi¢a zarobili : Vezanih ruka i otete slobode toga dana, u 30. godini

su Cetnici na Kablenoj Glavici u okolini NikSi¢a. U : Zivota, pogao je u legendu.

zatvoru gdje je bio zvjerski mucen, kako bi izdao :

druge partizane, muciteljima je pokazao samo prezir: 10.jula 1953. godine, proglasen je za narodnog heroja.

"Ja sam komandant partizanske &ete i komunista. Vi :
nacionalisti ste obi¢ne sluge okupatora. Prezirem vas, :

kao ljudska nistavila. Porugite mojoj rodbini da ne : 10 je taj osmijeh Sto srecom zradi,

pokuSava da trazi milost za mene."

Na javnom sudenju u Niksicu prkosnim drZanjem i ! gyjem de kaZe - sloboda na vidiku!

britkom rije¢ju izrugivao se vije¢nicima suda. Onijo§ : o
nekoliko komunista osudeni su na smrt. U momentu : 92 J€ osjecam, i bice,

kad je izlazio iz sudnice, uslikao ga je fotograf. Tako

se smrti smije u lice. Zbog Ljubovog osmijeha tudin

Jedan Covjek i1 jedan osmijeh pobijedili su svoje ubi-

vjerom u bolje, u toplije sjutra

jo$ malo pa ¢e do¢i k'o bljesak munje u no¢i,
jenastala jedna od najlegendarnijih fotografijadrugog : . . ., .. ., .

svjetskog rata: Ljubo Cupié, osudenik na smrt koji Ja je osjecam i bice, svice,
: DRUGOVI SVICE!

je zastao, dzelati su oborili o¢i pred njim. I puscane :

cijevi... Tek druga smjena je uspjela da ispali plotun.

. Miladin Sobi¢
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U KAVEZU GUBIMO SMISAO POSTOJANJA

DIMITRIJE POPOVIC, SLIKAR, VAJAR, PISAC

Tekst: Radmila Stankovi¢ (NIN, 30/4/2020); Prilog pripremio: Vesko Pejovi¢

Crtanje je bilo, od detinjstva, njegov nacin
inteligentnog gubljenja vremena. Na Cetinju,
gde je roden i gde je zavrSio gimnaziju, imao je
u Plavom dvoru prvu izloZbu i na tom grupnom
izlaganju dobio je prvu nagradu. Pre nego je
upisao Likovnu akademiju u Zagrebu, dobio je
i Medalju za slikarstvo na likovnhom Bijenalu
mladih umetnika u Bariju.

d tada ¢e ovaj crnogorsko-hrvatski umetnik sti-

mitrije Popovi¢ (69) posle vise decenija govori za NIN,

¢iji je likovni kriticar Porde Kadijevi¢ 1975. godine

godina bile u izboru od 10 izlozbi koje su predstavljale
Dogadaj godine u izboru NIN- ovog kriti¢ara.

tog prostora idilicnosti?

mladosti posebno privlacilo, zanimalo ili intrigiralo, a
odnosi se na stvarnu i mitsku istoriju Cetinja, za njegov
specifi¢ni genius loci.

munovu sintagmu, u velikoj mjeri je karakteristicno za
ovo podneblje. Veljko Vlahovi¢ je jednom zapisao kako
je Crna Gora dar 1 prokletstvo. Korigirao bih misljenje
velikog ¢ovjeka i velikog intelektualca. Prokletstvo je
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: potencijale koji mu duguju ssvoju posebnost.

: Cetinje, secanja iz vase mladosti, uporedeno sa sadas-
: njom stvarnosti zivi kao neka paralelna realnost?

: Taj spoj prozivljenog i onoga $to se dozivljava (jer se
- odnos prema sopstvenom izvoristu nikada ne iscrpljuje),
: transponujem u moje li—terarne radove. Tako je nastala
: knjiga Price iz Arkadije, kao i niz zapisa o Cetinju, pri-
povjetka Luca NjegoSeve no¢i ili ciklus likovnih radova

- Misterijum Luce mikrokozma s odgovaraju¢im esejom.

cati jugoslovensku i internacionalnu reputaciju : 1, 1y ie rodne kuée lijepo se vidi Lovéen. U djetinjstvu

majstora crtaca, imace vise od 60 samostalnih i1 oko ! sam Cesto gledao zalazak sunca za tom planinom, na

150 grupnih izlozbi, objavice desetak knjiga, postace : gjiem se vrhu nalazi Njegogev grob. Cinjenica da je mje-

vlasnik nekoliko monografija. Slikar, vajar, pisac, Di- sto vietnog pjesnikovog pocinka tako visoko, stvaralo

- je u mojoj svijesti metafizicko znacenje pesimisticke
: simbolike. Smrt je iznad Zivota. Dominira naSim Ziv-

organizovao prvu Popovic¢evu izlozbu u Beogradu. U : jjenjem. Takode obrug brda s dominantnom siluetom

periodu od 1980. do 1987. godine, njegove izloZbe su pet : | oyéena koji istovremeno zastitnicki i prijeteéi opasuju

: cetinjsku kotlinu stvara osjecaj ¢ovjekove ogranicene
: spoznajne mo¢i. To budi Zelju i inicira potrebu da se taj

Za svoju knjigu Prie iz Arkadije, uvodni tekst ste naslo- : obruc probije, da se vidi §to je tamo s onu stranu gdje

vili Skica za autoportret. Tu su va$a seéanja na Cetinje, : sunce dalje putuje ostavljajuci gusti mrak koji pada

Lov¢en, Crnu Goru. Kakve su danas vaSe emocije iz na grad. Nad Cetinjem ostaje daleko zvjezdano nebo.

Kada mi je prije nekoliko godina dodijeljena Povelja

Sto sam stariji, moj odnos prema rodnom Cetinju i Crnoj : Ivana Crnojevica, utemeljitelja Cetinja, u zahvalnom

Gori, ako tako mogu reéi, sve je osvjeséeniji. Ne radi se : Obracanju sam istakao da je u temelje crnogorske prije-

o nostalgi¢nim osjeéajima, jer svake godine provodim : stonice uz kamen simbolicki poloZena i knjiga. Uradio

odredeno vrijeme u Crnoj Gori. Imam i dosta poslovnih : sam jednu graficku mapu inspirisanu Oktoihom. Dakle

relacija. Zapravo, pod osvjeséivanjem podrazumijevam : Cetinje i njegova istorija ostaje vazno izvoriste za moje

svjesnu artikulaciju svega onoga §to me u djetinjstvu i : stvaralastvo.

: Druzili ste se s Danilom KiSom. Vidali smo se i razgo-
- varali na Cetinju, u Zagrebu, Beogradu ili Parizu. I Dada
: DPuri¢a ste upoznali na Cetinju davne 1971... Postoji li
To je po mnogo &emu posebno podneblie, puno kontra- : zajedniék'aiosobipa 'Vel.iki.h umetnika sa ovog tla kpji
sta. Tragi¢no osjeanje Zivota, da upotrijebim ovu Una- : SY napustili zemlju i otisli u drugo govorno podrucje?
: U mojoj knjizi Labirinti sje¢anja, koja Zanrovski pred-
: stavlja prozimanje faktografije i esejistike, portretirao
: sam, dozvolite ovaj likovni termin, &etiri li¢nosti koje
sam poznavao. Premda su razli¢iti u svojim izrazajnim
takode dar. Gledano s umjetni¢kog aspekta ono, pro- :

kletstvo, oplodilo je mnoge crnogorske stvara—lacke :

specificnostima svu Cetvoricu, Emila Siorana, Danila
Kisa, Dada Puric¢a i Ranka Marinkovica povezuje ona
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tajanstvena nit kojom se izraZava tragicni, apsurdni ili :
pesimisticki ustroj Covjekove zamrSene prirode 1 njegove -
tragicne sudbine. Centralno pitanje tretirano latentno ili :
manifest—no, ironi¢no ili fatalisticki, jest pitanje smrti :
kao prvoj od posljednje najvaznije &etiri ovjekove :
stvari (ostale su sud, raj i pakao). U tim susretima 1
razgovorima zanimalo me je samo ono $to je bilo bre- :
menito literarnim. Ono §to je iz neke banalne situacije :
naslo finu poveznicu s dijelom li¢nosti o kojoj piSem. :

U KiSovom portretu, izmedu ostalog, tretirate temu

cveca u njegovoj literaturi?

To je bilo potaknuto susretom u zagrebackom hotelu : K
Palas gdje smo jednog poslijepodneva razgovarali Dani- : &

lo, Jerica Ljubenko, &iji je stric bio pjesnik A. B. Simic,
zatim Danilov 1 moj prijatelj iz cetinjske gimnazije :
Strahinja Marovi¢ i ja. Naravno, ono §to me povezuje s :
ovim autorima je sli¢nost afiniteta. Kad sam s Brankom :
Bogavac posjetio Emila Siorana u njegovom ¢uvenom :
pariSkom potkrovlju, prva knjiga koju sam primijetio
u hodniku prepunom knjiga bila su Lotreamonova :
Maldororova pjevanja. Isto izdanje od kojeg sam 1974. :
godine uradio jedan nadrealisticki objekt. Lotreamon :
je za Siorana i njegovu filozofiju bio vazan autor. Ovog :
ukletog pjesnika Citao sam u gimnazijskim danima na
Cetinju, u prevodu i obradi Danila KiSa i Mirjane Mio- :
¢inovi¢. Labirinti sje¢anja su neka vrsta borhesovskog :
ogledala u kojemu se odrazavaju projekcije dozivljajai :

razmisljanja o mnogostrukosti profila portretiranih lica. : |

: Dimitrije, 1972

Vi nikada niste otiSli da biste ostali u Francuskoj, na : o ) ] ] )

- Likovni kriti¢ar Josip Depolo je svojevremeno u Vje-

: sniku zapisao da se u analima zagrebackih otvorenja

Zagreb je moj izbor. U tom gradu sam diplomirao na : ne pamti toliki odaziv publike kao na vasim izlozbama.

Akademiji likovnih umjetnosti 1975. godine. OZenio :

sam se kolegicom sa studija, slikaricom Jagodom Zdu- Umjetniku je vazno da njegov rad izaziva interes pu-

ni¢. Imamo sina Petra koji je danas docent na Fakultetu :
politi¢kih znanosti u Zagrebu. Moj Zivot profesionalca :
je tako organizovan da se kao slobodni umjetnik mogu
- grada Grada Zagreba "za doprinos u oblasti likovnog

: stvaralasStva".
Jos kao student sam izlagao i dobijao vazne nagrade. : Imaginarna ki¢ma svih vasih ciklusa, izjavili ste jednom
Od 1976. godine imam bogatu saradnju sa Zbirkom : & 14 ] ’

Y . . .. . : dominantno je odredena smréu. Kako se vi nosite sa
Biskupi¢. Kao najmladem autoru u toj uglednoj zbirci, :

1976. mi je objavljena bibliofilska knjiga Tacka otpora planetarnim suocavanjima sa smr¢u od virusa korona?

: Da. Smrt je dominantna tema u mom likovnom i lite-
Bozo Bigkupic je kolekcionar i izdavag koji je §iroj javno- : rarnom stvaralastvu. Smatram da je to najvaznija tema
sti poznat kao do sada najbolji ministar kulture Hrvatske. : kojom se umjetnost mozZe baviti. Egzistencijalisti kazu
Zagreb je grad sa bogatom kulturnom i umjetni¢kom da je Covjek poceo Zivjeti onda kad je postao svjestan
tradicijom, grad s osjecajem za mjeru, a $to mojoj prirodi :
jako odgovara. U Zagrebu sam stekao puno prijatelja. :

Zagrebacka publika sa zanimanjem prati i voli moj rad. :

primer, gde ste boravili. Zbog ¢ega?

kontinuirano baviti svojim poslom, slikanjem i pisanjem.
Inace, moja karijera se nije razvijala tipicnim putem.

s mojim grafikama 1 pjesmama Milovana Danojlica.

blike. Smisao umjetni¢kog stvaranja jest da ono $to
umjetnik radi bude predano drugima. Na taj nacin djelo
nastavlja Zivjeti. Prije tri godine dodijeljena mi je Na-

svoje smrtnosti. Cijelo XX stoljece je obiljezila kultura
smrti. Razni oblici stradanja od ratova, logora, ejdsa,
nuklearnih katastrofa, terorizma, raznih gripa 1 sada
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Dimitrije, Slijepi mis, 1971.

aktuelnog virusa korona, pokazuje tu nemilosrdnu efi- :

kasnost smrti. Strah od smrti se sve viSe Siri.

Mi danas, u izvjesnom smislu, Zivimo paradigmu straha.
Postoji opSta nesigurnost. Juce od teroristickih napada, :
danas od smrtonosnog virusa. Sama ¢injenica da smo, :
iako sa razlogom, ograni¢eni kretanjem, pocela je stva- :
rati od-redenu nervozu kod ljudi. Pomisao da se mogu :
ostvariti pesimisticke prognoze struc¢njaka kako ova
pandemija kovida-19 moZe trajati sve do kraja godine, :
unosi nemir, nelagodu i bojim se depresiju koja ¢e se :
javiti kod mnogih. Problemi egzistencije se usloznjavaju.

Vi licno, kako podnosite?

Prilagodavam se situaciji. Disciplinirano sam u izolaciji. :
Setam po terasi u vrtu moje kuée, ¢itam, pisem, a uskoro :
¢u i¢i u atelje kad se obave nuzne popravke na kuéi u
kojoj se atelje nalazi, a koja je pretrpjela odredene Stete :
od nedavnog zemljotresa. Inace, §to se ti¢e mog li¢nog :
odnosa prema smrti, posjedujem mentalitet stoika. Bit ¢u :
spreman kad god 1 u bilo kom obliku bude dosla. Smrt
je sastavni dio zivota. Vecina tu ¢injenicu potiskuje. :

Ipak, rodeni smo da bismo jednog dana umrli.

Sta, po vasem misljenju, ova pandemija govori o svetu, :
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- gde smo kao civilizacija pogresili?

: Istorija nam pokazuje da smo kao civilizacija imali puno
pogresaka. Covjek je biée s urodenom greskom. Ogito
: je unjegovoj prirodi da ¢ini i ponavlja greske. Da nije
tako, izvlaCio bi pouke od ranijih negativnih iskustava.

Pristalica sam miSljenja da je jedna od glavnih greSaka
: Sovjekovo razilaZenje sa prirodom. Opsjednut je ambi-
cijom da prirodu podredi sebi. Covjek je malo naugio
- od dosadasnjih pogresaka ili, u §to sve vise vjerujem,
: nije htio u¢iti, izvuéi pouke. Mislim da danas za to placa
danak na razne nacine, upravo zbog te svoje bolesne
: potrebe za mo¢i i ambicijom da zagospodari svijetom.
: Svoju superiornost demonstrira fascinantnim progresom
nauke, tehnologije i raznim sofisticiranim projektima,
: medu kojima je posebno vazna umjetna inteligencija.
: U svom tom ustrojstvu modernog svijeta, u iluzijama
lazne stvarnosti koju uspjesno namece koncept ne-
- oliberalisti¢ke filozofije, Govjek postaje zadovoljni i
istovremeno tragi¢ni akter tog svijeta kojeg u stvari u
: potpunosti nije svjestan niti mu na istinski nacin pripada.

: Dimitrije, Idol, 1986
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Dimitrije, M.M, 2000.

promjena koje ¢e neminovno nastupiti.

Suocavamo se sa dva lica progresa, licem i nali¢jem. :

Rekli ste jednom da "Covjek sve vise postaje poput Kriza koja je zahvatila svet zbog pandemije veoma

sveznajuceg elektronskog monstruma koji Zivi virtualni @ ¢e yticati na umetnost, ali 1 na umetnike, koji ¢e bez

. potpora drzava veoma teSko preziveti...

svijet lazne stvarnosti". I koja je cena toga?

Cijena toga su Covjekova personalnost, integritet, privat-
nost. Covjek je postepeno postajao nesvjestan situacije

zaneSeni rob zabluda koje prihvaca kao istine u koje

lijepi, zavodljivo namece covjeku, muskarcu i zent,

- zamku samodopadnosti 1 samodovoljnosti.

. Suzen dijapazon visih interesa kojim bi obogaéivao
: i izgradivao svoju personalnost i bio, koliko god to
danas mozda ¢udno zvucalo, mislece bi¢e koje nastoji
. oblikovati sopstveni zivot u mjeri svojih mogucnosti.
: Nastavkom ovakvog trenda koris¢enja tehnologije u
: funkciji specijalizacija za bolje i efikasnije rezultate,
donosi opasnost da covjek vremenom izgubi mo¢ raz-
- miSljanja. Nece znati viSe misliti, ta¢nije nece viSe imati
: potrebu misliti kad drugi misli umjesto njega. Da ne
: govorimo o atrofiji senzibiliteta.

. U svojim se¢anjima citirate Siorana koji je govorio da se
- demon ugnezdio u kapitalu. Da li danas kao civilizacija
: placamo cenu okrenutosti prema novcu?

: U pravu ste. Konstatacija Emila Siorana je u potpunosti
tatna. Moc¢ novca 1 kapital odreduje mjeru i odreduje
: sudbinu mnogim stvarima. Od uticaja korporacija do
: Sou-biznisa ili same umjetnosti gdje se, paradoksalno,
: materijalna vrijednost umjetni¢kog djela, koja je zbog
interesnih grupacija unaprijed odredena, stavlja iznad
- njegove estetske vrijednosti. Ono §to je procijenjeno na
- stotine miliona dolara postaje vrijednost po ulozenom
. kapitalu. Kroz umjetni¢ko djelo novac samog sebe
oploduje.

Kakve asocijacije vam danas budi naslov Sioranove
: najpoznatije knjige Kratak pregled raspadanja?

L . , ) . : Naslov slavne Sioranove knjige od filozofsko poetske
Danas egzistira beskompromisna mo¢ kapitala koja : . . . . .
o i 1 : sintagme projiciran ovdje 1 sada, hic et nunc, jeste
diktira svjetske tokove aktuelnog Zivljenja. U svom tom : . .. e .
. : . .+ doslovna ilustracija raspada, s tim Sto bih korigovao

zahuktalom vrlom novom svijetu, dogodi se, slucajno : . i e
i ) K da virus k . died : vremensku kategoriju stanja. Raspadanja ¢e biti i to je
ill na(r;uergo, 40 Sada virus korona, 1 svelgve odjednom proces koji ¢e dugo potrajati. Pukotina imate na svakoj
ovede u pitanje. Sve se u par mjeseci paraliSe. Stvamost : . 0i Ali na kraju, iz raspada se zametne sjeme novog

Jje zadobila lice straha i1 beznada, Zivo lice smrti. Virus : razvoja. To je logika i princip prirodnih ciklusa. I ono

svakodnevno krunise svoj smrtonosni pohod. Nismo jos : 1,11 zdravog u ¢ovieku mora pokrenuti novi zdraviji

svjesni pogubnih posljedica sadaSnjeg stanja odnosno ! proces. Hajdeger je jednom rekao, kad se kuéa srusi,

: kada ostanu razvaline, ono §to jedino ostaje jeste ideja

gradnje.

: Generalno posmatrano, za umjetnike je manje-vise uvi-

. jek postojala teska situacija. Malo se ulagalo u likovno
koja ga je ucinila takvim kakav je. Proces samootudenja :

vr$i se na najsuptilniji i najbezbolniji naé¢in. Covjek je

stvaralastvo u siromas$nim zemljama. Kultura je uvijek
bila skupa. S druge strane, veliki umjetnicki projekti

. zbog svoje sloZenosti su izuzetno skupi i mogu 1h danas
bi se mogao zakleti. Imperativ vremena, teror opsteg :
progresa, ambicija da svi moramo biti zdravi, uspjesni, :

priustiti samo bogate i mo¢ne drzave. I naravno, iz toga
izvuci viSestruku korist. Strah, tjeskoba, neizvjesnost...
koje zivi danasnji svijet, sigurno ¢e se odraziti na sen-
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zibilitet umjetnika. Drzave bi trebale na¢i nacina da
pomognu svojim umjetnicima u ovako teskim 1 neiz-
vjesnim vremenima. Znam da je Ministarstvo kulture
Hrvatske u tom smislu preduzelo vazne mjere, iako :
su za kulturu uopée gledano teski dani. Kao Sto znate, :
Zagreb je jako stradao u zemljotresu. Mnogi muzeji i :
institucije kulture trebaju brzu i stru¢nu sanaciju.

Danas je viSe umetnika nego umetnickih dela. Na §ta :
vas asocira ova izjava?

Zbog te izjave koju sam c¢esto znao navoditi u inter- :
vjuima, stekao sam puno neprijatelja iz likovnjackog :
miljea jo$ u vrijeme bivse Jugoslavije. Naime, ta izjava
Andrea Zida, odavno kazana, neugodno je aktuelna i
odgovara stanju stvari. To nije samo moje uvjerenje, -
dijele ga mnogi umjetnici i oni koji se bave likovnom :
teorijom. Jos su prije nekoliko godina o tom problemu :
pisali kriti¢arski autoriteti poput Zana Klera ili Haralda *
Zemana. Upravo su naglasili problem neinventivno- :
sti, ponavljanja, ili recikliranja onog davno videnog i :
potrosenog u likovnom izrazu. Hrabro i1 autoironi¢no :
je za sebe rekao Jozef Bojs: Poceo sam kao Saman a -
zavrSavam kao Soumen. Inace, pitanje savremenosti u :
savremenoj umjetnosti puno je kompleksnije nego sto
to neki smatraju da jest. Arabal je lucidno konstatovao
da je danas jedino moderna — tradicija.

Izlagali ste zajedno sa Dalijem, spaja vas nadrealizam. :
Pandemija je sliku sveta ucinila potpuno nadrealistic-
nom. Kako je vi kao umetnik vidite?

Upravo takvom. Nadrealistickom. Realnost koju zivimo
zadobija karakteristike nadrealnog. Ljudi su sa maska- :
ma, rukavicama, dezinficiraju se sve stvari, hrana se :
ostavlja pred vratima, koza na rukama je istroSena od :
ucestalog pranja.... Nevidljiva smrt vreba sa svih strana. :
Apel je da su svi zatvoreni u svojim stanovima. Pove- :
¢an je broj porodi¢nog nasilja. Psihic¢ka razdrazljivost :
je sve veca. Trenutna utjeha koja nadomjeStava tezinu :
izolacije, jer Covjek je druStveno bice, jesu kontakti
putem elektronskih naprava poput skajpa. Ljudi se :
vide, razgovaraju, pozdrave se i opet, nakon tog kratkog :
olak3anja, kad se ekran ugasi, shvate da su ponovo u :
nekoj vrsti kaveza. Pisao sam o pustosi evropskih gra- :
dova; De Kirikovih praznih talijanskih ulica i trgova, o :
Mopasanovom pustom Parizu, o egzistencijalnom gréu :
Bejkonovih otudenih likova u zatvorenim prostorima. ..
Dakle, o onome $to aktuelnu stvarnost prozima s umjet-
nickim izrazima koji su na izvjestan nacin tu stvarnost
predvidjeli, naslutili je. Nadrealizam nije fantazija nego -
istinski odraz realnog.

Pre pandemije, region je Ziveo u stalnim trzavicama i :
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: konfrontaciji, Crna Gora i Srbija, Srbija i Hrvatska...
: a onda smo imali aplauz podrske iz Beograda za gra-
: dane Zagreba posle zemljotresa. Da li ovakve situacije
- opominju drustva?

: To je oCito sudbina regiona. Ali stvari se kre¢u u smjeru
- sve bolje saradnje, narocito na polju kulture 1 umjetnosti,
: medusobna gostovanja teatara, odrzavanje koncerata,
. gostovanja pisaca... Aplauz Beogradana bio je lijep
: gest solidarnosti nastradalom Zagrebu.

: Mislite 1i da ¢e se svet promeniti nakon pandemije?

Mislim da ¢e se posljedice osjetiti, odnosno odraziti, u
- svim vidovima zivota. Posebno opterecuje ¢injenica da
: je ova bolest kovid-19 u stvari nepoznanica. Najgore
: ¢e biti ako se pandemiji ne bude naslutio kraj. Onda ¢e
: ovakav nacin zivota postati oblik postupnog svjesnog
. umiranja. Zvuci mozda pretjerano, ali kad se svi uobica-
: jeni procesi zaustave, polako gubite smisao postojanja.
. Nigdje se ne smijete kretati, putovati, nista se ne dogada,
- aktivno ne ucestvujete u zivotu. Ostaje kao alernativa

ili mozda spas, virtualni svijet tehnosfere. Je li ¢ovjek

: spreman da ono §to je smislio kao nadoknadu za zivot
: podnese kao novu zivotnu stvarnost? U svakom slucaju,
- nalazimo se pred velikom nepoznanicom.

Sta se dogada sa idejom o spomeniku Petru Prvom

Petrovicu?

: Jesenas sam u Crnogorskoj akademiji nauka i umjet-
- nosti u Podgorici javno predstavio odnosno detaljno
: obrazlozio formalno-estetske i simbolicke elemente
. svog idejnog rjesenja za spomenik Petru Prvom Petro-
* viéu Njegosu, Svetom Petru Cudotvorcu Cetinjskom.
: Neshvatljivo je da sve do danas Cetinje nema spo-
: men-obiljezje u formi umjetnickog djela, realizovanog
. u slavu tako velike 1 znaCajne li¢nosti iz crnogorske

istorije kakav je bio Petar Prvi. Idejno rjesenje je jako
lijepo primljeno i Akademija je kao institucija zvani¢no
stala iza tog projekta. Bilo je planirano da se predstavi u
Senatu prijestonice na Cetinju, ali zbog objektivnih pro-

- blema epidemije kovida-19 sve se odgada do daljnjega.
: Kada ste poslednji put bili u Beogradu?

- Bilo je to davne 1986. godine kad je izdavacka kuca
KnjiZzevne novine objavila moju veliku luksuznu mo-
: nografiju. Inace, moju prvu samos—talnu izlozbu u
: Beogradu organizovao je NIN-ov likovni kriticar Porde
Kadijevi¢ 1975. godine. Imali smo jako lijepu saradnju.

Ovim putem ga srda¢no pozdravljam.
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O PROMOCIJI ROMANA
'"DURDE CRNOJEVIC | ZENA MU IZABETA!

Tekst: Vesko PejoviC

U Svecanoj sali Ministarstva kulture na Cetinju,
25. juna odrZana je promocija romana Boska
Mijanovica "Purde Crnojevié¢ i Zena mu
Izabeta". U programu su ucestvovali: generalna
direktorka Direktorata za kulturno-umjetnicko
stvaralaStvo u Ministarstvu kulture, Dragica

Mili¢, publicista Marko Spadijer, urednik izdanja, :

Maja Martinovi¢ Krsié, profesorica knjiZevnosti,
autor Bosko Mijanovi¢, pijanista Matija
Markovié, glumac Stevan Vukovi¢ i novinarka
RTYV Cetinje, Marija Todorovi¢. Dogadaj su
organizovali Matica crnogorska Ogranak Cetinje
i Ministarstvo kulture.

Pozdravlj ajuci prisutne generalna direktorica Direk-
torata za kulturno-umjetnicko stvaralastvo u Mini- :
starstvu kulture Dragica Mili¢ se u prigodnoj i toploj :
besjedi osvrnula na period vladavine dinastije Crnojevi¢ :

1 na pozitivnu izdavacku politiku Matice crnogorske:

Postovani gospodine Mijanovicu, dragi ucesnici, cije- : . ., o . .\
: janovi¢ veoma odgovorno prilazi gradnji ove price,

: potkrepljujuéi njen fiktivni sloj dokumentarnim, koji
pokazuje autorovo ozbiljno istrazivanje istorijske fak-
. tografije. U toj kombinatorici vjesto se preplicu one
: visoke teme jedne burne istorije, sonim Sto pripada
Literarna obrada tema iz nase slavne proslosti je uvi- + “°YJ ekovoj intimi.

‘U vodenju ove price moze se govoriti i 0 svojevrsnom
zanrovskom ukrstanju istorijskog romana i melodra-
. me,cime autor stvara jedno zavodljivo literarno Stivo,
: koje moze racunati na Siru citalacku publiku.

njena publiko,

Pozdravljam vas u ime Ministarstva kulture, sa poseb-
nim zadovoljstvom zbog povoda koji nas je veceras
okupio.

jek ne samo zanimljiva, vec¢ i veoma pozeljna, jer je to
prijemciv nacin da se nas kulturno-istorijski kontekst
i kulturna istorija, predstave i pribliZe siroj javnosti,
strucnoj, laickoj, citalackoj.

Period viadavine dinastije Crnojevié predstavlja vise :

nego zanimljivo literarno polaziste, kako zbog istorijske
intrigantnosti same epohe, tako i zbog intrigantnosti
biografija ¢lanova ove viadarske kuce. Ipak, ne moze

na te za literature uvijek inspirativne izazove.

Zbog toga raduje pojava jedne fikcijsko-dokumentarne

interpretacije dogadaja iz doba Crnojevica, koja kao
centralnu temu ima odnos izmedu Purda Crnojevica
i njegove zZene Izabete.

Djelom ,, DurdeCrnojevicizena mu Izabeta" Bosko Mi-

U romanu je dat znacajan prostor zasigurno najvecem

dostignucu Purdeve viadavine — osnivanju Stamparije
- i njenom radu. Faktografsku podlogu te teme autor
: proSiruje, kako u samom tekstu,tako i u njegovom ne-
se re¢i da je nasa knjizevnost na pravi nacin odgovorila +

konvencionalnom dodatku na kraju knjige, cime ovaj

. rukopis moze dodatno pokrenuti znatizelju citalaca.

Izdavastvo Matice crnogorske ovom publikacijom po-

: kazuje svoju spremnost da i u polju fikcije nastavi svoj
: ve¢ dokazani rad na rasvjetljavanju naseg kulturnog i
: istorijskog nasljeda.

To jeste onaj posao koji smo tokom proslog vijeka
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mogli bolje obaviti, ¢cime bismo sopstvenu kulturnu
i identitetsku supstancu ucinili otpornijom na razne :

revizionisticke nasrtaje i svojatanja.

da nastavi sa ovakvom izdavackom politikom.

knjigu za citanje
Rije¢ urednika Marka Spadijera:

1-Ima neceg simboli¢nog u tome $to je Matica crnogor-
ska 1994. godine zapocela izdavacku djelatnost upravo
sa knjigom Boska Mijanovica: Paskalne tablice Purda
Crnojevica.

a kasnije organizovala naucni skup o Crnojevi¢ima.

Nedavno je Matica, u saradnji sa nau¢nim ustanovama
Bugarske 1 Makedonije, organizovala izlozbu crno-
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: namjerava da u crnogorskim Skolama postavi panoe

sa faksimilima knjiga starih Stampara. U pripremi je

: fototipsko izdanje Psaltira prema primjerku nadenom

Na kraju, zelim da se zahvalim gospodinu Mijanovicu u Bugarskoj.

na ovoj lijepoj i vrijednoj knjizi, a Matici crnogorskoj ¢
: predstavlja imaginarni literarni povratak na Cipur, na
: Cetinje, koji su Crnojevic¢i odredili kao zlatan vrt crno-

Z uj Znji i “uj : .. .. .. uqe :
ahvaljujem se na paznji i preporucujem vam ovu - gorske istorije, koji smo duZni da brizljivo uzgajamo.

Knjiga Boska Mijanovica, koju danas promovisemo

. 2-Kad se zagledamo u proslost da bi u njoj nasli primjere
: koje nam mogu posluziti za projektivanje buduénost,
prirodno je da se bavimo periodom Crnojevica. To je
: jedan od onih sudbinskih uzleta i traginih porinuca
- naSe povijesti. Zeta Ivana Crnojevi¢a dobija danasnje
: ime Crna Gora. Mala, slobodna mediteranska zemlja

To je bila godina obiljezavanja jubileja pola milenijuma : oko Lovcen.a ! Skadarskog jezera, koja se spustala ha
Crnojevica Stamparije, ali i doba manipulacije i prisva- mmore, nala? 11.a sena l}mesu Isto.ka i Zapada. Evrgpskl
janja prve crnogorke Stamparije. Stavljajuci fokus na : Za.lpa.d ovdje je bio p r lsuta? Svojom Tenesansom 1 gta-
osvetljavanje kulturnih izvorista Crne Gore, Matica se : thel] stvom, qu ernim nacinom z1vota L2IVo pU.l.S.lI‘E,lO
posebno bavila periodom Crnojeviéa. Veé 1995. go- : lzmed“ zaledg ! Brlmorja. Tu se pekohko desetllqeca}
dine objavila je Zbornik o crnogroskom Stamparstvu, ; oV .etal.? trg0V1r‘1'a 1'pr§k0. K oto'ra ' d irekino P ulSIrjdh

: doticaji sa razvijenim italijanskim sjeverom, njegovim

gradovima 1 univerzitetima. Kruna evropske demo-
- kratske kulturne influence bila je Stampanje knjiga
: pokretnim slovima. Taj izum prvo su koristili nasi
gorskog Cirilskog Stamparstva u Sofiji i vise mjesta u :
Crnoj Gori (Kotor, Podgorica, Cetinje, Bjelo Polje), a :

ljudi u Veneciji (Kotoranin Andrija Paltasi¢), a potom
1 na Cetinju (Makarije). Bio je to zvjezdani trenutak
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evropskog duha Crne Gore. Sa istoka dolaze anadolske :
- koji je postao eksponent turske politike, pokaze veze

najezde ¢euskoro preplaviti ove krajeve, oduzeti Crnoj

Gori slobodu i svesti zivot njenih stanovnika na goli :
- u pricu veliki broj li¢nosti sa zanimljivim i lustrativnim
Period kraja 15. i pocetka 16. vijeka veoma intrigantan i su(‘ibmam:‘l. f Vop{[slfkl,f i dar‘lg, svgmraka 18V) et!ostl,
inspirativan za knjizevnike. Treba se prisjetiti narodne : shjegova 1 kisa, teski zmal juzine, prep oznajf 5¢

. _ . o . Cetinjanin koji je to doZivio 1 bezbroj puta u o¢ima
pjesme Zenidba Maksima Crnojeviéa, istoimene drame : imao Orlov k&, Viagku erkvu. Binovo brdo i Lovéen
Laze Kosti¢a, Balkanske carice knjaza Nikole, kao : kuda ie vodio éur dai Izabetu’
istorijskog romana Makarije Ceda Vulevi¢a i filozofskih : ] '

reminiscencija u djelu Bijeli gavran Bora Jovanovica. :
Vecina knjizevnih djela koje se bave ovim periodom :

su epskog ili romani¢kog i politickog karaktera, a tek  opseljudska dimenzija. Likovi i ve¢ poznata istorijska

u novije vrijeme se pokusava literarno rekonstrisati to * fabula liSeni su nacionalne ili bilo koje druge patetike,

: kostimirane fasade, riterske drame, ve¢ su ispunjeni
: ljudskim sudbinama koje su opisane realisticki ubjed-

o . 8 ...+ ljivo. Centralna tema je odnos Purda i Izabete koja
tarisali ve¢ poznate ¢injenice, uglavnom o Stampariji : . . - S ..
I . S : se pretvara u univerzalni motiv ljubavi koji dobija na
Crnojevica). Pronadeni su brojni primjerci knjigaizove : . .. R . .
. trajnosti i svevremenosti. Ljubav temeljnog i moralnog

Stamparije koji su cirkulisali po slovenskom pravoslav- : Purda i smjerne bogobojaZljive Izabet buknula je vet

nom svijetu. Odrzavaju se dileme da li je Stamparija . pri prvom susretu. Bili su op¢injeni 1 odmah vezani
: tajanstvenos¢u emocije koja zanavijek vezuje dvoje

mitropolita Vavile, radila u Veneciji ili na Cetinju. Mit : op&injenih. Ova trajna ljubav nije poivala na plamenu

da se Stamparija Crnojevcéa nalazila na Obodu, Rijeci : strasti, veé na potpunoj uzajamnoj predanosti. Kao kon-

Crnojevica. odZava do danas, bez ijednog ozbiljnog : yaqt te ljubavi, koja u sebi sadrzi odanost i moralnost,
. prikazan je Stefan sa svojim osvajanjem zenskih srca

Izu¢avajuéi Stampariju Crnojevic¢a Bosko Mijanovié, : bez skrupula.

kao profesor i radoznali intelektualac, pronikao je sa Samo je velika ljubav Izabete prema Purdu mogla jednu

preciznos¢u matematicara u proces izrade Stampanih ! venecijanku privoljeti da se odrekne udobnosti i luksuza.

knjiga izracunavajuci potrebno vrijeme i broj ucesnika : 1,5pet se prilagodava Zivotu daleko od grada, jer je za
nju kristalna kula svemira zajenicki zivot sa voljenom
- osobom. Ona se intersuje za zivot podanika Durdeve
: drzave, za obicaje 1 psihogiju gorsStaka. U ime ljubavi
: stoicki podnijeti surovu sudbinu koju je dozivjela kada

: je sa suprugom morala pobjeci iz Crne Gore. Velika

o Crnojevi¢ima i napisao vise Clanaka i izdao posebnu : jskugenja nastavljaju se u Veneciji, gdje je odvojena

. od svoga supruga. Ignoranciju duzda i ravnodusnost

3- Kao da su mu struéne i nauéne dileme bile povod da : prema sudbini porodice svog saveznika dovela je [zabetu

ude u jednu novu avanturu: da napise roman o Purdu : 1 njenu djecu do siromastva i njenog muza do ocaja.

: Durde nastoji da spas za svoju ljubljenu zenu, poro-
knjiga koju danas prezentiramo ¢itaocima. To je po : dicu 1 svoju zemlju nade kod Turaka. Odanost, ljubayv,

anru istorijski roman, ali moze biti svrstan u legendu : koja savladava sva iskuSenja i sve surove izazove koje

o ljubavi crnogorskog princa sa venecijanskom ljepo- : MS! zivot u tako burnim vremenima, ispri¢ana je kroz

- muski glas ritera Durda koji se bori za svoju zemlju i
. svoju voljenu i Zenski glas krotke Izabete Erico koja je

v | g - . istinski zaljubljena u svoga muZa.
gantnija crnogorska ljubavna storija. BoSko Mijanovi¢ :

je iskoristio bogatu gradu o $tampariji Crnojevica, pro- : Ljubavna idila, spokoj u krilu voljenog ¢ovjeka, ucesce

ucio veze Cetinja sa Kotorom i Venecijom toga doba i : u poslovima svoga supruga, mir Cistih predjela Crne

stekao sigurnost u opisu sudbine Durda kao posljednjeg - Gore, a zatim izgnanstvo, neizvjesnost i bijeda u rodnom

vladara Zete u odnosu na nadiru¢u Tursku i saveznicu : gradu i ¢eznja za voljenim bez nade.

Veneciju. Nastojao je da vjerno rekonstruise prilike koje :

opstanak, a kulturu na rudimentalne oblike.

vrijeme 1 individualisati razne licnosti u njemu.

Istori¢ari su ovaj period izucavali (bolje re¢i komen-

Durda Crnojevica, koju je vodio jeromonah Makarije za

argumenta.

u izradi knjiga naSe prve Cirilske Stamparije. Utvrdio
je da je njen ktitor, zetski vladar Purde Crnojevic, ita-
lijanksi dak i renesansni ¢ovjek imao zavidno znanje
astronomije, $to je pokazao u izradi paskalija sa po-
kretnim crkvenim praznicima. Nastavio je istraZivanja

knjigu na tu temu.

Crnojeviéu i njegovoj zeni Izabeti. Tako je nastala

ticom plemic¢kog roda.

Poslije Vladimira i Kosare, ovo je vjerovatno najintri-

su vladale u zemlji, odnos Purda sa bratom Stefanom

Crnogoraca sa porodicama u Kotoru 1 Veneciji...Uveo je

Osnovna vrijednost pri¢e koju je autor obradio kao
odnos ljudi u jednom ambijentu i jednom dobu je njena

To je jedna gotovo biblijska prica ispricana so¢no,
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ubjedljivo i originalno. Autor je sam definisao postupak :
pisanja u uvodu, objasnjavajuci kako je dopunio hroniku :

popa Stefana iz 1833. godine:

"polufikcijskom pricom, gdje su se €injenice 1 masta
medusobno ispreplijatale”. Kao da se uplaSio da ¢e :
mu neko zamjeriti da je prikazao jednu ,,placljivu" :
ljubavanu pricu, autor nas vrac¢a u realnost provjerom :
svojih opisa Stamparije sa svojom prijateljecom Betom, :

specijalistom za staro Stamarstvo.

Jo§ samo da dodam jedan kuriozitet. Dok se autor dvo-
umio kako da ljetopis Purda Crnojevica, posljednjeg :
gopodara Zete kome je Dvor i Manastir izgradio njegov -
otac Ivan i postavio prijestono Cetinje kao centar Crne :
Gore ispuni istoriskim ¢injenicama, a imaginacijama :
ga uciniti Zivotnim, njegov prijatelj, slikar, Mihailo
Jovicevi¢ je u svom ateljeu u Bajicama smiSljao lik :

ljepotice 1zabete. Tu sliku, ikonu ljubavi imate na ko- : Stamparom, kotorskom i venecijanskom vlastelom.

ricama knjige.

Maja Martinovi¢ Krsi¢ i autor Bosko Mijanovi¢.
Rije¢ Maje Martinovié¢ KrSi¢:
Odavno u nasoj knjizevnosti nije bilo istorijskog ro-

mana, te zato "Djurdje Crnojevi¢ 1 Zena mu Izabeta"
autora Boska Mijanovica treba toplo pozdraviti.

U vecini istorijskih romana obi¢no je vjerodostojan
samo dogadaj oko kojega se odvija radnja, a li¢nosti

po tome, iznad svog vremena.

lijepo i strucno rijesen.

jeklom ideje o stvaranju romana.

U prvom dijelu upoznajemo naslovne likove, niz isto-
rijski potvrdenih dogadaja, dolazak glavne junakinje iz :
Venecije u Crnu Goru, vjen¢anje s Durdem ubrzo posto :
mu je umro otac Ivan. Srije¢emo se i sa mnogim drugim :
liénostima: Stefanom, bratom Durdevim, Makarijem :
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: Drugi dio romana opisuje svu tragediju braénog para

Ja toliko, ispred izdavaca. Matice crnogroske, u zelji : koju su nametnula istorijska deSavanja — odlazak iz Crne

dfd 'knjlga koja je izasla U vrjeme pandc;mue korona : Gore, rastanak, zlopa¢enje Purdevo — §to na poslu koji
virisom, bude dobra lektira u dane izolacije. Nadam se : Tisi & .. e daia bl
da ée uvierliviie od mene kniieu reporuditi profesor : mu ne prilici, Sto u tamnici, nemastina, prodaja blaga

Jeryviy J1U PTEp p : radi prezivljavanja, tezak zivot, tuzan kraj...

Postoji 1 Dodatak kojim se roman zavrSava, vrlo vazan
- dio knjige. U njemu je prepiska autorova sa prijateljicom
: Betom, struénjakom za staro Stamparstvo. Mnoge nedo-
: mumice koje je ¢italac do tada stekao, ovim dodatkom
su objasnjene.

- Zadrzala bih se, kratko, na dva lika iz romana — Stefanu,

: bratu Purdevom i Izabeti, jer karakteristi¢no oslikavaju

su izmisljene. To u ovom romanu nije slu¢aj, ve¢ je : duh podneblja u kojem su nastali — surovost i blagost.

teziSte na njima. Dogadaje u njemu, ili bar ve¢inu njih, : Stef S ost brat tkriienli .
pamti istorija, licnosti takode, samo je odnos medu : clanova surevijIvost prema bratu potkrijepjena je

njima fikcija, $to nam pisac u uvodu kaze. Ali, da li je : lidbom Purda i Izabete iz Crne Gore. Ni lazak
fikcija, §to naravno mora biti, paZljivi ¢italac se nemi- : selidbom Durda 1 [zabete 1z Lrne Gore. Njegov prelaza

novno pita? Jer, sve je tako stvarno i Izabeta i Purde na turslliu strantLQQVf: © J? ido l(irruglh traglcnlh desavg Ha
i njihova ljubav, susret, rastajanje. .. Istorijski romani :  26™J1--- Da bi jos vise potkrijepio njegov negativan

su obi¢no liseni psiholoskog sagledavanja licnosti, Sto - lik, autor nas upoznaje s njegovim odnosom prema

ovdje takode nije slucaj, Purde i [zabeta su, i ne samo djevojei koja zbog njega tragicno zavrsava svoj Zivot.
Izabeta, Purdeva Zena je sasvim neSto drugo. Njena
Koncepcijski "Durde Crnojevié i Zena mu Izabeta" je . licnost, pa.éin na koji nam ju je‘ autor predstavio, svakgko
: zasluzuje jednom vecu i dublju analizu. Kao strankinja
) ) ) _ : u tudoj zemlji pokazala je, prije svega, veliku ljubav
U Uvodu nas pisac veoma emotivno upoznaje sa pori- : prema njoj... divila se njenim ljepotama na duboko

: emotivan nacin. Prvi put, dolaskom, s odusevljenjem

.....

upoznaje nase planine i more, i drugi put, kad ve¢ u
bijedi dolazi da vrati relikvije iz crkve na Cetinju koje
su odlaskom u Italiju odnijeli, oduSevljenje prelazi u
¢eznju 1 bol. Autor ju je oslikao kao kompletnu li¢nost
—majku petoro djece, suprugu koja voli i poStuje svoga
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muza kojemu je i prijatelj 1 savjetnik u svemu, umjetnic-
ki nadarenu osobu koja oslikava prve Stampane knjige
njoj omiljenim bojama, kako Purde kaze...

Nakon c¢itanja knjige Citaocu se namece osjecaj divljenja, :

smatram da nije prejaka rije¢, upucenog autoru, prije

svega na predanom radu. Kroz taj rad, ne moze da se :
ne primijeti, pokazao je veliko poznavanje istorije, :
geografije, etnologije, etnografije, antropologije, starog :
Stamparstva. Poznavanje psihologije pokazao nam je :
kroz emotivan odnos Purda i Izabete, ali i kroz pisma :
koja Izabeta Salje majci, odnos vojnika prema Purdu, :

pomo¢ Stanislave koja ne zaboravlja dobra, itd itd.

Moje skromno misljenje je da knjiga treba, iz navedenih :
razloga, da zauzme znac¢ajno mjesto u nasoj knjizevnosti. :

I za sam kraj:

Knjiga je na mene ostavila dubok utisak, dugo sam o njoj :
razmiSljala 1 neminovno su mi se, pri tome nametnula :

dva pitanja, tj zaljenja:

-Zasto Crna Gora, uprkos vjekovnim nedac¢ama, nije :
snaznije nastavila svoj kulturni uspon, nakon Stampanja :

prve knjige davne 1494. godine;
I

-Zasto ova knjiga nije objavljena, tj postojala koju :

: deceniju ranije u vrijeme kad sam uc¢enicima tumacila
: ljepotu i vrijednosti knjige? Mogla je biti u lektiri, $to
svakako zasluzuje, pa bi se, sa istim Zarom i ucenici 1
: janjoj radovali 1 0 njoj raspravljali...

Rije¢ autora Boska Mijanovica:

: Prije neku godinu na umu mi nije bilo da ¢u, u ovim
: svojim godinama, pisatu knjigu uobli¢enu kao roman.
: Nijesam imao, niti imam, ambiciju da se dokazujem
. u pisanju literarnih djela, koja bi me uvela u besmrtni
: krug nasih romanopisaca. Ova knjiga Sto je veceras
: pred vama neplanirano je nastala, jer mi je pretpros-
: log ljeta doSla ideja da stavim na papir jedan period iz
: doba Crnojevica, koji sam dobro poznavao. To sam bez
: odlaganja i uradio.

: Sa periodom Crnojevica otpoCeo sam svestranije da se
upoznajem sedamdesetih godina proslog vijeka. Tih
dana razgovarao je sa mnom, telefonom, mitropolit
: Danilo Dajkovi¢ i trazio je, ako sam u moguc¢nosti, da
: neSto preduzmem kako bi se zastitila crkva na ostrvu
: Kom u Skadarskom jezeru od potpunog propadanja, a
- koja je zaduzbina Crnojevi¢a. Upoznao sam istorijat
: crkve i doznao da su u njoj grobovi roditelja Ivana Cr-
nojevica — Stefanice 1 Mare, 1 da je u njoj rukopolozen
Njegos za arhimandrita od prizrenskog vladike Zaharija.
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Kroz nekoliko dana, camcem sa Rijeke Crnojevica posli
zastitu spomenika kulture Ljubomir Kapisoda, arhi-

tekta u toj ustanovi Poko Mugos$a, komandir Stanice
milicije Obrad Vucerakovi€ i ja. Nasli smo oko crkve

kozjih rogova potpuno unistene.

I u narednim godinama c¢esto sam bio preokupiran
¢lanovima vladajuée porodice Crnojevica. Aktivnosti

Cetinja nijesu objerucke prihvacene od tadasnjeg repu-

mi je da OpStina ne treba da podize spomenik Ivanu
Crnojevicu, jer je bio turski vazal.

danje Cetinja, koju je priredio Radoslav Rotkovi¢, a

venecijanskog istoricara i politiCara.

Procitao sam veci dio ovoga teksta, i pronalazio poneku

radu. Tako sam dobro upoznao vrijeme Crnojevica.

Od pocetka pretplosle godine, bio sam preokupiran
Crnojevi¢ima. Cesto sam prolazio Setnjom pored Mana-
stira, na kom mjestu je nekada bio dvorac Crnijevica, 1

kojima su i8li 1 gdje su se nalazili Purde i1 [zabeta. Da
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- poziciju koja mi je bila potrebna za moj tekst knjige.
smo na ostrvo Kom: direktor Republickog zavoda za :

Takode sam, pomocu Interneta, prelistavao Sanudove

: Dnevnike, ulazio u Venecijanski arhiv da bih pronasao
: neki podatak koji se odnosi na Durda Crnojeviéa, a da
nije meni do tada bio poznat.

koz'e, crkve?na Vratg izbijena, p atos' P rekriyen debelim Isto tako, pomocu Interneta, satelitskim snimcima,
slojem kozjeg dubriva, a freske koje su bile na dohvat : dolazio sam do palate u Veneciji, koja je bila utodi-
: Ste za Purda Crnojevica i njegovu porodicu poslije
: bjekstva iz Crne Gore. Pratio sam Purdevo kretanje
Venecijanskom lagunom, Velikim kanalom i drugim

oko proslave, i sama proslava 500 godina od osnivanja :

uzim kanalima. Zajedno sa Purdem bio sam na starim

: trgovima Padove i Ravene, 1 obilazio ravensku tvrdavu.
blickog rukovostva. I jedan poznati Crnogorac pisao :

Pratio sam i njegovo kretanje lijepim predjelima pored

: rijeke Lamone i drugim predjelima sjeverne Italije. Itd.

Upoznao sam lik duzda Antonija Barbariga i lik duzda
Godinu poslije proslave promovisali smo knjigu Saz- :

Leonarda Lauredana, zapazao karakteristi¢ne crte njiho-

: vih lica, jer su mi bile potrebne za tekst romana. Citao
znacajna je za rasvjetljavanje crnojevickog perioda. :
U njoj su, u najve¢em dijelu, sabrana dokumenta iz :
Drzavnog arhiva Venecije 1 Dnevnika Marina Sanida,
- ovim otkri¢em, jer iz onoga Sto sam do tada proc€itao od
: poznavalaca vremena Purda Crnojevica, nijesam mogao

Nastupile su i godine pripreme za proslavu 500 go- :

disnjice rada Crnojevica $tamparije. Dostupna su nam : da je lociram. Nailazio sam kod njih i na podatak da je

postala fototipska izdanja dvije njene knjige. Odrza- : Torezela neko mjesto.
vani su nau¢ni skupovi posveceni radu ove Stamparije. :

Publikovale su se studije, ¢lanci i monografije o njoj. :

sam istorijat Duzdeve palate i zapazio da se devedesetih
godina XV vijeka na njenom uglu nalazila kula, zvana
Torezela, koja je sluzila kao zatvor. Bio sam zadovoljan

Kada sam zavr$io roman bio sam zadovoljan §to sam
mislima nekoliko mjeseci bio u sjevernoj Italiji i Ve-

: neciji, 1 upoznao lijepe predjele, jer i kada bih imao
nelogi¢nost u njemu. I ja sam pones$to pisao o njenom :
: toliko vremena boravim na tim prostorima.

dovoljno novca, moje godine ne bi mi dozvolile da

Na kraju besjede autor se zahvalio posjetiocima, go-
: vornicima na lijepim rije¢ima o knjizi, uesnicima u
: umjetni¢kom programu, pijanisti Matiji Markovicu za
javljalo mi se pitanje: Kako se ocje¢ala Izabeta, djevojka :
iz plemiéke porodice, koja je u ovu cetinjsku kamenu :
pustu udolinu dosla iz venecijanskog sjaja? Tako sam
rijeSio da se vratim u taj period, da Zivim u njemu, 1 : O AUTORU
da piSem o licima i dogadajima koji su mu dali pecat. :

. . . o : Bosko Mijanovi¢ je roden na Cetinju 1935. godine gdje
Neke djelove, meni dostupnih, dokumenata ozivio sam, : je zavrsio Cetinjsku gimnaziju. Diplomirao je matema-

pretvarajuéi ih u dijalog. Pratio sam puteve i mjesta tiku na Prirodno-matematickom fakultetu u Beogradu.

. ) y T : Decenijama je prisutan u prosvjetnom, kulturnom i
bih bolje 1poznao drzavu Durda.CrnOJe.:'wca, citao sam : politickom Zivotu Cetinja. Bio je profesor Cetinjske
tur§ke? deftere koji se 0&1nose hanyu. U njr{ma sam prona- : gimnazije, predsjednik opstine Cetinje, direktor Dr-
lazio imena sela u nahijama, broj domacinstava i imena : yavnog arhiva Crne Gore i direktor Republitke zajed-

domacina. Zaklju¢ivao sam koliko je drzava mogla da : nice obrazovanja. Objavio je knjige: Pashalni ciklus

ima Zzitelja, a njih je svakako bilo ispod dvadeset hiljada. Purda Crnojevia, Cetinje, 1994: Cetinjske vertikale:
Pomocu Interneta prelistavao sam knjigu Euklidovi :
elementi, Stampanu na latinskom jeziku osamdesetih :
godina XV vijeka, u $tampariji Erharda Ratdolta, i :

u njoj analizirao viSeredne inicijale i pronalazio pro- :

Sopenov nokturno u e-molu, glumcu Stevanu Vukovicu
1 Mariji Todorovi¢, novinarki RTV Cetinje, za Citanje
odabranih odlomaka iz romana i organizatorima veceri.

(renesansni obzori Crnojevica), Cetinje, 1997 i Njego-
Sevi poetsko-matematicki prostori, Cetinje, 2013., au
casopisima 1 dnevnim novinama objavljivao je brojne
studije, Clanke 1 priloge.

KULTURA | UMJETNOST

CRNOGORSKI GRADOVI KROZ VRIJEME

Tokom prethodna dva mjeseca, u okviru
kampanje Ministarstva kulture Zivimo
kulturu: Toliko toga moZemo doZivjeti od
kuce”, Crnogorska kinoteka predstavila projekt
redatelja NEMANJE BECANOVICA i ANDRA
MARTINOVICA - CRNOGORSKI GRADOVI
KROZ VRIJEME

majuéi u vidu iskazan interes publike, Crnogorska kino- :
teka je odlugila pripremiti serijal kratkih video prikaza :
crnogorskih gradova kroz vrijeme. Ovi prilozi sastoje
se od odabranih crno-bijelih i kolor kadrova nastalih : j
tokom nekoliko decenija, uz instrumentale crnogorskih :

bendova koji stvaraju autorsku alternativnu muziku.

Ovo neobicno putovanje kroz proslost izazvalo je ve- : Crnogorska kinoteka osnovana je 2000. godine, sa

liku paznju, a kod mnogih gledatelja probudilo brojne primarnim ciljem prikupljanja i ¢uvanja crnogorskih
: filmova, filmova crnogorskih autora, te filmova proi-
Serijal od 18 epizoda u produkciji Crnogorske kinoteke :

nastao je montiranjem skeniranog arhivskog materijala, Prikazivanjem filmova od umjetni¢kog, kulturnog,

: istorijskog i nau¢nog znacaja, publici se pruza uvid

uspomene.

po ideji Andra Martinovica.

Snimci datiraju od 50-ih do kraja 80-ih godina proslog
vijeka i preuzeti su iz zurnala u produkciji Lovéen filma :

("Kamerom kroz Crnu Goru", "Filmski pregledi") i :
: poklonike filma uopste.

informativnog programa Televizije Titograd.

dio kulturne scene revitalizovan.
-‘L.

Tivat

zvedenih u Crnoj Gori i o Crnoj Gori.

u nacionalnu 1 svjetsku filmsku bastinu. Crnogorska
kinoteka je otvorena za sve istrazivace koji se bave
istorijom 1 teorijom filma, studente filmskih Skola 1

Snimke uspje§n0 podriava izbor muzike Cmogorskih Naj stariji materijal u posjedu Crnogorske kinoteke datira

alternativnih bendova, pa je tako i ovaj zapostavljeni :
- Gore za Kraljevinu i krunidbene svecanosti na Cetinju.

izavgusta 1910. godine i odnosi se na proglasenje Crne

- PRijeka Cnnojevic"‘w'i?l{inﬁazal:
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NASA NAJNOVIJA POVIJEST
JE EVANDELJE KICA

Tekst: Lidija VukCevic

"Davolica" - naprotiv, simpati¢na je i vedra
djevojka, Zena ili ona koju nijesu prosli davoli, koja
se voli narugati ili ismijati koga ili Sto

DZ

u vezi duhoviti prilog nacina dZabalesku.

je ta zemlja startala u slobodu Zapada. Pred kamerama

srednjedopki koje su usred Zagreba zaklonjene sjedile u
ljubicastim uredima nizasto i ni¢emu, dok smo mi rintali
sa dacima i studentima traumatsku nastavu i programe za

preko jednog od podgorickih mostova.

Dzan - dio grada u Staroj varosi. Ili jo§ zvuénije: DZzan-Ma- A
: stao banalni avangardist. Siljati prst Pariza uperen nebu.

hala.

Dzip - opée mjesto od devedesetih naovamo. Najprije :
: Nemoguca pohvala neukusu.

kao vojno vozilo, kasnije 1 za obiteljsko.

Dzin - angloamericka Zesta. Za ojacati hrabrost nakratko,
protiv depresije i inih posljedica suvremenog zivota;
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: DzZep - govorilo se o cijenama u ono vrijeme, dok su bile
: pristupacne: za svaciji dzep. I jesu bile namirnice, odjeca,
. rezije, pristupacne, za svaciji dzep. Dok:

: DZeparosi - ne preuzmu svoj dio dzepa, onaj unutarnji,
Dzabalebariti - uilo je u razgovorne jezike, u znadenju, : gdje su dokumenti ili novac. Malo ih danas ima. Preuzele
nista ne raditi. Za talijansko dolce far niente. S time je : Krupne ribe posao sitnih dzeparosa.
D

Dzabalesku - po uzoru na rumunjskog dikatatora kojim : pak - od skole, govorili smo sa simpatijama za uéenika.

: Dijak, taj samostanski $ti¢enik.

je ubila svog diktatora u Malome Parizu. Ovu sam ri- : Pakonii L la. hedonisticki koncii

je¢ ¢ula od malih plavih arapa, soroSevskih gojenica, : =~ @*0"y€ - NAJPIYe za jeld, he onisticki koncipirana.

: Pavo - da bi se naSao antipod za andela, davo ili davao

: je dobra srednjevjekovna smjesa ljudskog i demonskog

: nacela.

trostruko manje place. Sjedile bi u Kavkazu, te kustosice : : . N T

o o . . ; ) : Davolica - naprotiv, simpatic¢na je i vedra djevojka, zena

i politologinje, i raznosile tekuce traceve u nasem malom : . o o S . .
: ] L ... : 1li ona koju nijesu prosli davoli, koja se voli narugati ili

gradu kao viruse: ko koga s kime i na ¢emu s kolikoi: ., .. . .

K . .o . : ismijati koga ili §to.

ako... ta znate ve¢ §to se dzepnim Venerama vrti u :

nogama i za jezikom. Mrki tamni muskarci, dinaroidi u :

dzipovima 1 tamnim limuzinama, sa svitom advokata 1 :

odvijetnica i hrpom dalekoisto¢nih kosookih kao destinaci- :

. .. ; Lo . : Detici - pogrdni naziv za crnogorske mladi¢e u Beogradu.
jom za konferenciju za tisak odrZati. Biennale u Mlecima :

ionako je scusa za katedru preuzet od dezurnog treceg :
supruznika ili priljeznika Dalmate §to joj puse za vratomi :
crpi dzabalesku nevladine udruge svojim mudroslovljem : py 4 _iznosi se i razvrstava po kontejnerima; smece nase

prekoputne Akademije, Paviljona ili glavnokolodvorske : hisn6 koje su ekolozi i politidari pretvorili u filozofiju

postaje Sirinom sad kriZani¢evske sad starc¢evi¢anske vi- : otpada. Bachelard, francusko filozof koji je visio na

zije domagojnoj platanskog drvoreda zastakljenih bista... * .l o0 ake pisao je o prostoru sjajne eseje.

ve¢ je drugo desetljece na listi ¢ekanja za besmrtnike. .. :
5 . L . . .. : Dumbir - nova mantra u zapadnjackoj kuhinji; ljut 1 opor,
DzZak - vrec€a, sak. Jaki orijentalizam. Dok je vrec¢a bila : .
. o 8 ; . : raznosi infekte.
mjera: Secera, kafe, braSna. Pa i cementa, za koji sam :
vidjela svojim o¢ima da ga nosi neki suvremeni Sizif : E

Dekna - pogrdni noviji naziv za Crnogorku, iz neke tv-
serije iz 80ih.

Dul - mirisna ruza; puna ih je Stara varo§ 1 narodna
poezija.

. Eiffelov toranj - jedan od simbola Grada svjetlosti. lako

¢udo metalne strukture i arhitekture Moderne, on je po-

Evandelje kica - nasa je najnovija povijest upravo to.

Egzoticno - voce, krajevi, Cajevi, glazba, egzoti¢ne ljepo-
- tice. Simbolizam, sumatraizam, nove moderne patile su za
homonim dZin je orijat, div, Covjek XXXXXL dimenzija. :

dalekim i egzoticnim prostorima. Korijen je u egzodusu,
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izgnanstvu. Neki su slikari proveli na udaljenim otocima :
dio svog stvaralackog vijeka. Ne bila im ja nikad druzZica. :

.. " y e .+ narodi, u grupama, stvaraju dramu svjesno odabiruci
Elegancija - nacelo nasih majki koje su one preuzele iz : » U grupama, J )

engleskih filmova 50ih godina. Svaka je imala jedostavni : €8204US-

kostimi¢ krojen kod vrsne $najderice, bar jednom u zivo-
tu; i cipele izradene ruéno s talijanskom koznom torbom :
u istoj boji. Trudim se oko svoje elegancije. Ne ide uz :
hlage i tunike. Tek pokoja eSarpa upozori na moj ukus. :

Energija - Masa puta brzina. Konjska snaga, nafta 1 :
lova. Jedino o ¢emu pospani klinci brljaju u kasi svoga :
unjkanja.

Entitet - bitak bi¢a, pa i sepstva. Filozofska kategorija :
koja je od njemackih klasic¢ara do danas, jedan od glavnih :
pojmova idealisticke i svake druge filozofije.

Etnitet - ne daj boze da dirnete u ovu suvremenu svetu :
kravu. Svatko ima etnitet, jer je svakome oduzet, ukraden, :
nepriznat ili nepoznat. Cigani, ti indijski nomadi, sada :
su Romi, Srbi su Srbijanci, Hrvati su Iranci, a Francuzi :
novi pascali. Mjerne jedinice mudroslovlja.

Esencija - miris koji se otkad je indijska meditacija prodrla :
u Evropu i u svakodnevni Zivot. Esencijalno, pak, znaci .
bitno koje odreduje predmet. Nezaobilazna postapalica :
intelektualaca ili onih koji se takvima smatraju.

Egzistencija - francuska je filozofija vratila Zivot ovoj ri- :
jeci §to oznacava zivot sam, opstanak. Postojanje ljudskog :
1unemogucim uvjetima: boli, rata, razaranja, umiranja.

Egzaltacija - mahom u negativnom kontekstu. Za ljude :
koji se ponaSaju prenaglaseno, bu¢no, neprimjereno. :
Inace, osobina svetih. U susretu s bozanskim.

Egzodus - dramati¢no obojen pojam koji aludira biblijske
selidbe, progone citavih naroda. Danas, mnogi istocni

: Ekipa - tim srodnih du$a: u planinarenju, kartanju ili

picu. Rijetke su ekipe koje poduzmu put oko svijeta. U
orahovoj ljusci.

. Ekologija - najprije zaStita okoliSa 1 teorijska prenapre-

gnutost oko toga, a potom 1 zeleni kao politi¢ki pokret
koji okupljaju od crvenih i anarhista do islamista. Svakoga

- Stite osim same sebe. Prosvjednici u ruhu mirotvoraca.
: I po pariskim bulevarima zeleni su postali Zuti - ¢ini se,
: mahom desnicarski prsluci.

' F

Fatalna ljepota - §to je to? Andri¢evske mucenice skla-
dane nepojmljivim stastima? Prokletstvo neizbjeznog?
Zadani okvir za razlicite, najprije, istocnjacke draperije.

: Frojd - svatko se izdaje za analiti¢ara zadnjih stotinu
: godina. Tvorac psihoanalize jeste li zapazili, pun je mizo-

ginstva. To se o€itava na svakoj njegovoj stranici. Cujem
da je bio 1 spolno dvoznacan. Vrlo vjerojatno.

: Fico i Mercedes - kad se zeli naglasiti udobnost ili opor-
- tunost neke situacije kaZe se: pa to je razlika kao izmedu

Fi¢eka i Mercedesa. Svi bi se vozili skupljim automo-
bilom. Zaboravljaju da su prve vozacke dozvole stekli

: uéeéi u ficu. I da su mnogi od njih zadugo imali ovaj
: mali radnicki auto, simbol progresa yu-socijalizma. I

uostalom, zasto ne usporeduju Renault 4 s Fiatom 500,

- ili Wartburg s Daciom?
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KULTURA | UMJETNOST

MAJSTOR KOJI JE "PROBIJAQ’
GRANICE DOSEGNUTOG

Tekst: Dimitrije PopoviC

/

U umjetnickoj i istraZivackoj praksi Leonardo je
"probijao" granice dosegnutog i otkrivao nova
podrucdja, teZio novim horizontima tajne ljudskog
postojanja

0j interes za umjetnost renesanse, posebno za

djelo Leonarda da Vinc¢ija odrazio se u mojim
ranim radovima, u kolazima i asamblazima kada sam
u nadreaslistickom kompozicionom slogu tih radova
koristio reprodukcije slika firentinskog majstora "Mona
Lize DAokonde", "Pinevre de Benci", 1 "Dame s her-

snog genija u Sirem 1 slozenijem kontekstu njegovog

fenomenima prirode
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Slavna Leonardova skica

. 1 svijeta uopste, posebno za ljudsko tijelo i njegovu
: anatomsku gradu, te za lijepo i ruzno kao uzajamnih
kategorija i na kraju svojevrsna Da Vincijeva opsesija
- smréu, izrazeno je u mom ciklusu "Omaggio a Leonar-
: do". Radovi ovog cilusa izlagani su pocetkom osam-
: desetih godina proslog stolje¢a u zagrebackoj Galeriji
: Sira, u milanskom Palacu Sormani povodom velikog
jubileja "Leonardo a Milano 1482 - 1982" te u Rimuu

. galeriji "Studio S" Arte contemporanea.

melinom"... Bilo je to u vrijeme studija na Akademiji :

likovnih umjetnosti u Zagrebu 1971 - 1975. Tada je : Ove se godine obiljeZava petstogodisnjica Leonardo-

mom crno obojenom S$tafelaju bilo ispisano bijelim ve Sn"l.I'tl. P(,)VOdOVI,l? ovos Jubﬂe,Ja uv Str,UdUu querne
slovima "Gioconda". Zaokupljenost djelom renesan- : galerije Josip Raci¢ u Zagrebu, izlozeni su radovi mog
: novog ciklusa naslovljenog "BoZansko i demonsko

: PN
umjetnickog stvaralastva, njegovih analitiCkih pristupa : Leonarda da Vincija".

. Uz recentne radove s akcentom na dvije kompozicije

KULTURA | UMJETNOST

inspirirane majstorovom "Bitkom kod Angijarija" i :
"Tajnom ve&erom" izloZeno je par starih radova po :
principu uporedivanja, to jest kako se isti Leonardov
motiv moze interpretirati na razlicite likovno estetske -

ili simboli¢ke nacine. Ovu jubilarnu godinu na izmaku, : postavljen je kist kao atribut majstora slikara. Kist prolazi

u pocast renesansnom geniju, uz tri teksta objavljena

u kulturnom prilogu Art, dnevnika Vijesti, zaokruzu- : £a, generatora umjetnickog i naucnog kreativnog duha.

. Leonardo se strastveno bavio covjekovom i animalnom
: anatomijom. U organskoj formi prsljenja naslucuje se

Skulptura apstraktno figurativnih elemenata se zasniva - "razapeti Covjek" u krugu vlasite egzistencije. Krug koji

na slavnom Leonardovom crtezu o &oviekovim propor- : J€ takode simboli¢na granica omedene stvarnosti ljud-

cijama koje je Da Vinéi usavrsio polazeci od Guvene : SKOg iskustva koji je pri vizu presjecen. Kroz prostor
Vitruvijeve studije o ljudskom tijelu kao osnovnom - izmedu dvije rastavljene forme kruga prodire vrh kista. U
izvoru proporcija §to se izravno reflektira na klasi¢ne : umjetnickoj i istrazivackoj praksi Leonardo je "probijao”
arhitektonske stilove. Leonardov savreni crte prikazuje : &M¢C dpsegngtog ! otkrivao hova pgdruq , tezio novim
Sovieka rasirenih ruku i nogu u opisanom krugu i kva- : horizontima tajne ljudskog postojanja. Papa Ivan Pavle
e . . . .+ Il je u cuvenom "Pismu umjetnicima" naglasio: "Bog je

dratu. Da Vinc¢ijevo zanimanje za proporcije predstavlja : e , .
. . L. . .. . + Stvoritelj, umjetnik je stvaratelj. Umjetnik stvara od stvo-
svojevrsni spoj umjetnosti i nauke, odnosno ¢ovjeka i : B . : Y
. ) o . : renog." Jedan od najvecih stvaratelja uopste je Leonardo
prirode te stoga po majstorovom shvatanju "ustrojstvo : i . . . .. .
: da Vin¢i. Kroz sloZzene dimenzije stvarnog uspijevao je

: izraziti ono Cudesno i tajanstveno Sto se viSe moZe osjetiti
: nego racionalno eksplicirati. Stoga uz ime renesansnog

jem skulpturom "Omaggio a Leonardo 1519 - 2019"
izloZzenoj u Ministarstvu kulture Crne Gore na Cetinju.

je ljudskog tijela analogno ustrojstvu svemira".

Dimitrijeva skulptura posveéena Leonardu

(Foto: Sasa Kovacevié) :

Skulptura sazima znacenje i izrazava koncept renesansne
1 humanististicke ideje o ¢ovjeku kao centru svijeta, kao
univerzalnog ljudskog bica. Krug je postavljen na kocku
Sto simbolizira univerzum i svijet. Po sredini kompozicije

kroz prsljen kao simboli¢ka mozdina, produzetak moz-

genija bez sumnje pristaje atribut "bozanski Leonardo".
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ISTORIJA GRADITELJSTVA NA TLU CRNE GORE

MAJSTOR NOVOG URBANITETA

Tekst: Slobodan Mitrovié

., I-I- ‘“ “L_(:

e ———

i —

Sve §to je Radosav Zekovi¢ radio odiSe izvjesnom
ekstravagantno$cu na prvi pogled, a u stvari radi
se 0 jednom graditelju sa urodenim insinktom za
arhitekturu koji svakom novom objektu pristupa
ispocetka bez citata, sa traZzenjem arhitekture
mjesta, forme u datoj lokaciji, ne sa kontekstom
uklapanja, nego kontrastno, sa interaktivnim
odnosom objekta i njegove okoline

mnazijalac iz Andrijevice u osamnaestoj godini
bude sproveden na Goli Otok, pa poslije mucenja i

gipsanom koritu na lijeCenju, upiSe knjizevnost u Be-
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- rajevu. Dok jedan profesor na Sarajevskom arhitek-
: tonskom fakultetu kaze: "Sta ¢ete Vi Crnogorac ovdje,
Vama pripada pravo", drugi, prof. Juraj Neidhardt, u
- ¢1joj je klasi studirao, prepoznaje njegov talenat 1 nudi
: mu ostanak da radi na fakultetu. Urodeni instikt pre-
: ma rodnom kraju ga vraca u Ivangrad (Berane). Golo-
otocanin koji je diplomirao arhitekturu u 30-o0j godini,
: skoro da je jedini inZinjer u tom djelu sjeverne Crne

adosav Zekovi¢ (1930 —2010): Kada beranski gi- Gore.

- Diplomski rad kreiran iz studentskog iskustva, pre-
: rasta u realizovano djelo, hotel Berane 1960.godine,
tortura dvije godine, joS dvije provede nepokretan u :

prvi objekat Moderne u kontinentalnom djelu CG. Na-

: ime arhitekt Zekovi¢ nema uzore. On u startu raskida
ogradu, dode do diplomskog i onda shvati da ga poziv :
graditelja viSe inspiriSe, su podaci koji nedvosmisleno
ukazuju da se radi o slobodnoj, hrabroj li¢nosti, koja :
kroz teska iskuSenja mladosti pronalazi pravi Zivotni :
izbor. Zekovi¢ 1956.godine upisuje arhitekturu u Sa-

sa tradicijom i u amorfnom pejzazu rijeke Lim postav-
lja strukturu hotela Cistog pravougaonog kubusa, ele-
gantne pozicije, smirene, ritmi¢ne fasade, sa likovno
sekundarnom plastikom loda, nenametljivo, bez deta-
ljisanja. Nad slobodnom osnovom prizemlja, opste i

ISTORIJA GRADITELJSTVA NA TLU CRNE GORE

restoranske funkcije postavlja dvije etaze hodnickog :
: 1 komunikativnog prizemlja, sa dva korpusa lebde-
Citava struktura gradacijom otvorenih i natkrivenih : ¢ih gondola na dva nivoa, nad Moracom, kreirao je

terasa formira ortogonalnu igru pravilnih linija i formi : Jedinstvenu razudenu strukturu, laganu, prijatne vizu-
. elnosti koja privlaci 1 nesvjesno dovodi posjetioca u

zelenila, obala rje¢nog oblutka i refleksija tekuce vode Jedan prijatan interaktivan odnos. Objekat se gradio
Lima sa ¢istom linearnom arhitekturom objekta, od- :
. unutrasnjeg prostora. Uobicajeni kancelarijski hodnici
su pretvoreni u galerije sa bogatim atrijumskim pro-

: storom punim prirodnog svijetla sa krova i boka, ¢ime

niza hotelskih soba.

nad rijekom. Kontrast prirodnog ambijenta, okolnog

mjereno postavljenog, stvorila je karakteristiénu am-
bijentalnu cjelinu kakvih do tada nema u Crnoj Gori.
U to vrijeme su na primorju jos u funkciji stari hoteli.

nje Jugoslavije podigao se autoritet samoj vlasti Crne
Gore.

cija na kojem je R.Zekovi¢ dobio prvu nagradu.

vanja vlasti se najvise dozivljava pred i u objektu na
Moraci.

Povucen od ulice u parkovskom zelenilu slobodnog

15 godina, i predstavlja potpunu novost u tretmanu

Prelaskom Vlade Crne Gore preko Morade u Podgori- : J& humanizovao unutra$nji prostor inace neizbjeznog

ci, u jednu od najelegantnijih zgrada u regionu tadas- birokratskog kancelarijskog ustrojstva. Neocekivana
: sloboda funkcije, kada znamo da svaka Vlada, a po-
- sebno Komiteti u Socijalizmu su simbolizovali doktri-

To je onaj slu¢aj kada arhitektura podize dostojanstvo : nu Strogosti 1 nepristupacnost.

stanara-korisnika. Bio je to jugoslovenski konkurs za
zgradu CK Crne Gore — drustveno politi¢kih organiza- :

Svakako ovaj objekat ukazuje na Zekovicevu slobodnu
licnost i njegov odnos prema funkcionalnosti prostora.

: Nema primjera ovako lagane lebdece arhitekture u

Tako je postojala zgrada "Stare Vlade" pa u zadnjih 30 aktivnom odnosu sa brzom Mora¢om 1 strukturalnom

godina jo$ dva objekta "Nove Vlade" osjecanje posto- :

1 postmodernistiCkom arhitekturom u Sirem regionu

: §to je rezultiralo republi¢kom Borbinom nagradom za
. arhitekturu 1980.godine.
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PRILOG

ZAPISANO JE

Tekst: Branko Borilovi¢; Prilog pripremio: Vesko PejoviC

PoStovani Citaoci, prenosim vam treci dio teksta
pod naslovom ZAPISANO JE, koji je pripremio
Branko Borilovié, a objavila Matica crnogorska
u svom casopisu za druStvena pitanja, nauku i
kulturu broj 81

1. Da je poznati srpski pravoslavni teolog i istoric¢ar :
— Radoslav Gruji¢ za Mitrofana Bana rekao da :

je: "posljednji autokefalni arhiepiskop Cetinjski i

mitropolit Crne Gore, brda 1 primorja".

Azbucnik Srpske Pravoslavne Crkve po Radoslavu '

Gruji¢u, priredio mr Slobodan Mileusni¢, Beograd :

1993, str. 20

2. Daje po Gruji¢u Cetinjska eparhija, 1924. godine,
imala: "89.556 dusa, 3 protoprezvitera (Cetinjski, :
Podgoricki i Grahovski) i 8 namesnistava (Ce- :
tinjsko, Cevsko, Rije¢ko, Podgori¢ko, Barsko, :
Crnmicko, Velimsko 1 Niksi¢ko), sa 264 crkve i
kapele, 65 parohija 1 50 sveStenika, od kojih su 3 :

okruzna protopre zvitera, 6 namjesnici i 41 parosi.

Manastira ima 5, (Sv. Bogorodice RoZdenstva na :

Cetinju, Sv. Bogorodice Rozdenstvo 1 Sv. Bogo-

rodice u Brcelima, Sv. Bogorodice Uspenije u :
Dajbabe, Sv. Bogorodice Rozdenstvo u Kosijerevu :
1 Sv. Nikole u Vranjini), sa 9 kaludera, od kojih su :
jedan arhimandrit, pet igumana, jedan jeromonah :

1 jedna monahinja".

Azbucnik Srpske Pravoslavne Crkve po Radoslavu
Gruji¢u, priredio mr Slobodan Mileusni¢, Beograd :

1993, str. 290

3. Da je po Gruji¢u: "mitropolitska imanja uzela :
drzava a mitropolitu njegovom pridvornom, arhi- :

na konsistorija ili eparhijski duhovni sud". Poslije
ujedinjenja Crne Gore sa Srbijom u Kraljevinu
SHS, ujedinila se i crnogorska Mitropolija 17. 06.
godine sa ostalim crkvama u jednu autokefalnu
srpsku crkvu nazvanu Srpskom patrijarSijom.

: Azbucénik Srpske Pravoslavne Crkve po Radoslavu
: Grujicu, priredio mr Slobodan Mileusni¢, Beograd
- 1993, str. 296

: 5. Da je Radoslav Gruji¢ za Sv. Vasilija OstroSkog
rekao da je "u dva maha (1661. i 1671. godine)
pregovarao sa papom o pomo¢i za crkvu 1 mana-
stire svoje eparhije. Godine 1661, od pape je dobio
naroCiti krst za Trebinjski manastir. Zakljucuje
da je J. (Jovanovi¢ Vasilije Ostroski — prim. BB),
stalno ostao pravoslavan".

: Azbuénik Srpske Pravoslavne Crkve po Radoslavu
. Grujicéu, priredio mr Slobodan Mileusni¢, Beograd
: 1993, str. 100

mandritu i protodakonu odredila je platu iz drzavne -

blagajne".

Azbucnik Srpske Pravoslavne Crkve po Radoslavu
Grujiéu, priredio mr Slobodan Mileusni¢, Beograd :

1993, str. 296

4. Da je za vrijeme Mitrofana Bana: "ustanovljen :
Sinod Crnogorske mitropolije (1904. godine), kao :

najvisa duhovna vlast, 1 za svaku je eparhiju urede-
40 Crnogorskiglasnik

: 6. Dajeposlije ukidanja Pecke patrijarSije 1766. go-
dine, Crnogorsko-Primorska eparhija (3 eparhije),
postala potpunonezavisna.

. Azbucnik Srpske Pravoslavne Crkve po Radoslavu
: Grujiéu, priredio mr Slobodan Mileusni¢, Beograd
: 1993, str. 239

: 7. Dasu poslije ukidanja Pecke patrijarsije 1766. go-

PRILOG

dine, vlast u crkvi preuzeli Grei. Svoju fanariotsku -
vlast nijesu mogli nametnuti jedino Cetinjskoj mi- :

tropoliji. "Mitropoliti cetinjske Mitropolije, nijesu
priznali ni Tursku ni Gréku vlast".

Ove rijeci zapisao je poznati crnogorski i srpski :
istoriar Ljubomir Durkovié- Jaksié. "Srpska Pra- :
voslavna crkva 1219-1969", Spomenica o 750- go- :
disnjici autokefalnosti, Beograd 1969, str. 241-242

8. Da je dolaskom na vlast, Danilo Petrovi¢, knez :
i gospodar Crne Gore i brda utvrdio da: "mitro- :
politska katedra ostane u Cetinjskom manastiru :
1 odredi platu iz drzavne blagajnice mitropolitu,
arhimandritu i protodakonu. Nepokretno imanje :

manastirsko i mitropolitsko prenese na drzavu".

Ducdié, Nicifor, " Istorija Srpske Pravoslavne crkve od

prvijeh desetina VII vijeka do naSih dana', Beograd, :

1894, str. 258

9. Da suu vrijeme knjaza Danila: "manastriska i mi- :
tropolitska nepokretna dobra presla u drzavne ruke, :
a mitropolitu I njegovom osoblju (arhimandritu 1
protodakonu), odredila je platu iz drzavne kase". :

Igumanovié, Jevrem; Petrovi¢, Dusan, "Istorija

Srpske Pravoslavne crkve za vise razrede srednjih i :

strucnih Skola", Beograd 1940, str. 120-121

10. Da je: "samostalnost Cetinjske mitropolije priznao :
kasnije (za Petra I Petroviéa), ruski Sinod, a uskoro :

poslije toga I Carigradska patrijarSija".

Igumanovié, Jevrem; Petrovi¢, Dusan, "Istorija
Srpske Pravoslavne crkve za vise razrede srednjih i
strucnih Skola", Beograd, 1940, str. 118

11. Da se u "Istoriji Srpske Pravoslavne crkve", Iguma- :
novica i Petrovica, kaze da je Zeta: "u crkvenom po- :
gledu isprva bila pod arhiepiskopijama: splitskom, :
drackom, ohridskom a od druge polovine X1 vijeka, :

duhovnim krstom almazami ukraSenim".

"Srpska Pravoslavna crkva 1219-1969", Spomenica
. 0 750-godisnjici autokefalnosti, Beograd 1969, str. 257

. 13. Da su Rusi prvi ubrojali: "Cetinjsku mitropoliju u
: red autokefalnih crkava. Zna se da su je oni uveli
u jedan katalog iz 1851. godine. Po tom katalogu
Ralis 1 Potlis (tadaSnji gr¢ki pravni autoriteti, prim.
BB) naveli su je u ‘Sintagmi’ (1855, Tom V, str.
529), kao devetu po redu u spisku autokefalnih
crkava. Sintagma je bila Stampana po odobrenju
Carigradske crkve 1 Grcke crkve. Time je 1 u spisak
nezavisnih crkava Cetinjska mitropolija uvedena
1 kod Grka".

"Srpska Pravoslavna crkva 1219-1969", Spomenica
- 0 750-godisnjici autokefalnosti, Beograd 1969, str. 264

: 14. Da je: "Carigradski patrijarh kod sultana izradio
: berat i za mitropolita Savu Petrovi¢a, kojim se on
potvrduje, na novo uzvaniju mitropolita Crne Gore,
koja se zove Karadza-tagi, sa njenim okruzenjem
a koja je kao 1 ostale prisajedinjena Carigradskoj
Grckoj patrijarsiji".

: Slijep&evi¢, Poko, Istorija Srpske Pravoslavne crkve,
knjiga 11, Beograd, 2002, str. 226

: 15. Da: "Durkovi¢-Jaksi¢, navodi da su Rusi bili prvi
koji su nasu crkvu u Crnoj Gori ubrojili u red au-
tokefalnih crkava. Tako je oznac¢enaiu ‘Sintagmi’
Ralisa i1 Potlisa".

: Slijep&evié, Doko, Istorija Srpske Pravoslavne crkve,
: knjiga II, Beograd, 2002, str. 227

: 16. Da teritorijalni opseg Cetinjske mitropolije zahva-
ta: "sem Crne Gore, koja se prostire od Risna do
teritorije Skadra 50 milja u duZini, jo§ PaStrovi¢i,
Grbalj, Lustica i Krtole. U tim krajevima bice 50.
000 dusa, pa i vise".

(do 1219. godine), pod rimokatoli¢kom-barskom :

arhiepiskopijom".

: Slijepcevi¢, Poko, Istorija Srpske Pravoslavne crkve,
: knjiga II, Beograd, 2002, str. 228

Igumanovi¢, Jevrem; Petrovi¢, Dusan, Istorija Srpske -

Pravoslavne crkve za viSe razrede srednjih i strucnih :

Skola, Beograd, 1940, str. 75

12. Da su Crnogorci na ruske klevete upucene Sv. Petru
Cetinjskom ovako odgovorili: "Sv. Sinod, nema :
nikakva prava zapovijedati nad onim arhijerejima :

: 17. Da: "Ima dokaza da je Carigradski patrijarh kod
Sultana izradio berat za Cetinjskog mitropolita Savu
Petrovica, kojim se on potvrduje na novo uzvaniju
mitropolita Crne Gore, koja se zove Karadza-tagi,
1 njenim okruZenjima, koja je kao 1 ostale, prisaje-
dinjena Carigradskoj patrijarsiji".

koji su izvan Rusije, pa zato i s naSim arhipastirom :

nikakva posla nejma". Nesporazum je zagladen :
kada su Rusi pozvali Crnogorce da 1806. godine :

ucestvuju u borbama protiv Francuza. Za nagradu

Petar I je dobio od Ruskog Sinoda "beli klobuk s :

: Puzovi¢, Predrag, prof. dr, protojerej, Kratka istorija
: Srpske Pravoslavne crkve, Kragujevac, 2000, str. 43

. 18. Da se: "vlast crnogorskog mitropolita prostirala ne
samo na Crnu Goru u uzem smislu, ve¢ i u onim
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delovima stare Zete, koji su potpali pod Turke; a :
tako isto ima i na zemlje Primorja, sve do francu- :

skog zavojevanja 1808. godine".

Marjanovi¢, Cedomir, Istorija Srpske crkve, Beograd,
: Dalje kaze: "Crkve u Ku¢ima su obuhvacene avlijama

19. Da je vladika Petar II Petrovi¢ Njegos, jednom : koje seljaci zajednicki sagrade”.

Slijepcevié, Poko, Istorija Srpske Pravoslavne crkve,
- knjiga II, Beograd, 2002, str. 282

pronasli mosti SV.' Petra qe}okupna - Zato r¥101¥ : 25. Da je arhimandrit Moragkog manastira, Dimitrije
narod da se "molimo da on i sada, kako svetitelj :

1 ugodnik bozji, bude molitvenik svemogucemu

2001,str. 252

poslanicom od 18. 10. 1834. godine obavijestio
"Crnogorce i Brdane", da su prilikom otkopavanja

bogu za nas kako za svoje sinove".

SlijepCevi¢ citira DuSana Vuksana koji je taj dogadaj

opisao ovako: "narod Crne Gore je odusevljeno primio : ... . ., ..
p J Jenop - Slijepcevi¢, Doko, Istorija Srpske Pravoslavne crkve,

Cetinje nijesu samo dolazili Crnogorci nego i Bokelji knjiga I1, Beograd, 2002, str. 286

26. Da je ikonostas, u crkvi Sv. Vasilija Ostroskog

novog sveca" 1 od tog dana "postalo je Cetinje ¢aba". Na

koji su "postovali svetitelja".

Slijepcevié, Doko, Istorija Srpske Pravoslavne crkve,

knjiga II, Beograd, 2002, str. 247

20. Da je Njegos na posljednjem putovanju iz Boke :
Kotorske prema Cetinju, kada je ugledao Lovéen :
rekao: "Necemo se vise nikada rastati". Kada je
umro na sahrani je bilo prisutno preko4.000 dusa. :

Slijepcevié, Doko, Istorija Srpske Pravoslavne crkve,
knjiga I1, Beograd, 2002, str. 270

Crnu Goru. Sveti Arhandele Mihaile, primi moju
grijeSnu dusu".

knjiga II, Beograd, 2002, str. 270

22. Daje Vojvodanski pjesnik Laza Kosti¢ koji je duze :
vrijeme boravio u Crnoj Gori, o vjerovanju Crno- :
goraca rekao: "najveci dio naroda crnogorskoga :
od pravoslavne vere zna samo prekrstiti se 1 re¢i
kad pada koji veéi praznik, kad se pocinje i kad :

prestaju posti. Osim toga, ne zna on od vere nista, : Milas, Nikodim, Pravoslavno crkveno pravo, Zadar,

: 1890, str. 498

Slijep&evié, Doko, Istorija Srpske Pravoslavne crkve, 29. Da je pisac Opsteg imovinskog zakonika Crne

pa ni Ocenas".

knjiga 11, Beograd, 2002, str. 280

23. Da je srpski knjizevnik Ljuba Nenandovic o vje- :
rovanju Crnogoraca rekao sljedece: "Ali nijesu :
nimalo zaglupljeni verom, nisu pritvorni fariseji". :

Slijep&evié, Doko, Istorija Srpske Pravoslavne crkve, :

knjiga 11, Beograd, 2002, str. 281
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24. Da Kuci, po Stevanu Ducicu nijesu neki narociti
vjernici. On kaze: "crkve vrlo malo posjecuju, ikone
ne drze, skoro nikakve, ispovedaju se i prices¢uju
samo po jednom u godini".

Radojevi¢ bio veliki junak i1 "bogomoljac". On
je ona li¢nost iz Mazurani¢eve "Smrt Smail-age
Cengiéa". Toliko je bio poznat, da su mu "i Turci
donosili svoje bolesnike da im ¢ita molitvu..."

u NikSicu, jedinstven. Raden je od mramora, u
stilu starih pravoslavnih crkava. Ikone su radene
u Rusiji, a kompletan ikonostas je kostao 15.000
fiorina. Podignut je povodom smrti dobrotvora
crnogorskog naroda, Grka Andreasa Singrosa. Ovaj
bogati Grk, prvi put je dao veliku pomo¢ prilikom
poplave koja je zadesila Crnu Goru 1896. godine.

Istorijski zapisi, god. LXXII, br. 3—4, 1999, str. 61-71
: 27. Da "Cetinjskog mitropolita imenuje knez Cetinj-
21. Da je Njegos prije nego Sto je ispustio dusu re- :

kao: "Boze i Sveta Trojica, pomozi mi! Boze i :

Sveta Gospodo, predajem Ti na amanet sirotnu : _
: Milas, Nikodim, Pravoslavno crkveno pravo, Zadar,

: 1890, str. 320

ski". Takode "bukovinsko-dalmatinskog mitropolita
imenuje car Austrijski".

Slijepcevié, Doko, Istorija Srpske Pravoslavne crkve, 28. Da Nikodim Mila$ u svem grandioznom djelu

"Pravoslavno crkveno pravo" pise o crkvenim
dobrima I porezima sljedece: "Drzavni porez mora
da plac¢a na svoju imovinu potpuno jednako kao i
ostali privatni imaoci." (...) Dalje nastavlja: "Sve
Sto danas crkva u posjedu svoje imovine uziva, to
je: imunitet crkava i crkvenih zarada..."

Gore, Valtazar Bogis$i¢, prilikom ankete o crno-
gorskoj crkvi, anketirao 1 Nicifora Duci¢a, arhi-
mandrita Srpske Pravoslavne crkve a pitanje se
odnosilo na status Crnogorske crkve: "DrZi li se
autokefalna, ako ne, pod ¢ijom jurisdikcijom stoji,
pod Patrijarhom Carigradskim ili Svetim Sinodom
peterburskim?"

PRILOG
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Na postavljeno pitanje Duci¢ je odgovorio: "Posve :

autokefalna i osobenu jerarhiju ima."

Nikéevié, Tomica, Pravni obicaji u Crnoj Gori, Herce-
govini, Isto¢noj Albaniji, Titograd, 1984, str. 238-239
: Vukovié, Vojvoda Gavro, Memoari, 1985.

30. Da je katoli¢ki svestenik iz Bara, Pavle Marvuli¢,
spasio u toku Drugog svjetskog rata 600 pravoslav-

"Grada za crnogorski biografski leksikon"

T.1, Crnogorsko primorje, Cetinje, 2019 (u Stampi)

31. Da je prvi podatak (Stampani), o Crnoj Gori u Fran- :
cuskoj, objavljen 1806. godine. U tekstu se izmedu :
ostalog kaze : "Vrhovni poglavar ovog naroda zove
se vladika. On je vladika grcke istocne crkve i :
sjedinjuje svojstva zakonodavca, administrativnog :
Sefa, crkvenog poglavara i vojnog zapovijednika".

Istorijski zapisi, 1960, str. 818

32. Da srpski drzavnici, jost od starina smatrali su Crnu

da dinastiju njenu I Crnu Goru omalovaze, da joj
u svemu naskode, da ju omraze srpskom narodu,
da joj ne dopuste uvecati se, da joj smetaju Siriti
svoje aspiracije medu okolnim srpskim narodom
izvan njenih suvise uskih granica. Srbijanski agenti
krstarili su svud unaokolo nasih granica, da mame
i mite narod da ne gleda na Crnu Goru, ve¢ da trazi
pomoc¢ i sebi spas u Srbiji, kao Ljubibratic¢a i dru-
ge. Po unutrasnjosti Crne Gore dolazili su agenti,
s gomilama dukata, da mite vrsnije Crnogorce da
su pristalice Obrenovic¢a bogatog, a da se mahnu
siromasnih Njegusa...

Vukovié, Vojvoda Gavro, Memoari, 1985.

" \; 33. Od punoljestva kralja Milana pa do abdikacije,

anticrnogorstvo u Srbiji jost viSe je poostreno. O
Crnoj Gori niko nije smio druk¢ée progovoriti nako
s gnusanjem, a najblazije s porugom. Siromasi
Crnogorci, koji su dolazili u Srbiju na zaradu, kao
1 po drugim zemljama, zlostavljani su i nemilice
izgonjeni iz Srbije. Crnogorci, pak, koji su zlo
mislili 1 radili prema knjazu 1 svojoj materi Crnoj
Gori, primaju se, nagraduju se, prizivaju se, tek
da ih je Sto vi$i broj, da bude teze Crnoj Gori.
Paskvile su nicale, u sredini srpske prestolnice,
svakog dana; paskvilanti primani 1 nagradivani.
Stampa se je utrkivala ko ¢e §to ruZnije reéi za
Knjaza i Crnu Goru.

34. Grozni rezim srbijanske planete, sa satelitom
nih zitelja, mahom s podrugja Zete, od italijanskog :
okupatora. Lompar, Dragica; Borilovi¢ Branislav, :

doktorom Vladanom, otpocet je sa progonstvom
Crnogoraca iz Srbije. Ulazak u Srbiju zatvoren je
na svim granicama, sa izrekom koja je dolikovala
samo njemu, Cigane 1 Crnogorce treba bez obzira
vracati s granica. Progonio je stare iseljenike, koji
mu se nijesu svidali moZda po spoljasnjem izgle-
du, a bez ikakvog povoda. Zabranio je prolazak
kroz Srbiju putnicima svake vrste iz Crne Gore.
Stoga su morali obilaziti oko Srbije, pa da mogu
do¢i u Bugarsku, u Carigrad i Makedoniju. Bilo je
slu¢ajeva da je progonio Crnogorke po porijeklu.

Vukovié, Vojvoda Gavro, Memoari, 1985.

: 35. Jednoga dana, decembra 1918. u 1 sat no¢u, jedna
Goru za nesto izlisno, za nesto suvisno i skodljivo :

za Srbiju. Poznata je izreka Ilije Garasanina, koju :
je izrekao kad se je knjaz Danilo zaknjazio umjesto
da se zavladici, da je to najviSa nesreca za Srbiju :
i za srpstvo. Od toga doba, sistemati¢no, vasi dr- :
7avnici nijesu postedili sluZiti se svima srestvima :

grupa srbijanskih oficira, pra¢ena vojnicima i jed-
nom grupom najgore fukare, kojom su terorizirali
¢estito 1 mirno stanovni$tvo, izvrsila je u Niksic¢u
sljede¢i odvratan zlocCin, zeleé¢i tim ubiti autoritet
crkve, odnosno svetitelja-patrona crnogorskog
naroda 1 crnogorske drzave. Napravili su tri kov-
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Cega, na formu mrtvackih sanduka. Na jednom je :
bilo napisano Sv. Petar, na drugom Sv. Vasilije, :
a na tre¢em crnogorska kruna. Ove kovcege su :
nosili kroz varo$ Niks$i¢ na nacin kao $to se ¢ine :
crkvene procesije, zatim su se zadrzali na trgu, :
gdje su iskopali tri groba, u koja su polozili ova tri
kovcega. Poslije ovoga odrzali su opjelo, kao §to :

se to ¢ini u pravoslavnoj crkvi prilikom sahrane.
Kako je u pravoslavnoj crkvi obi¢aj da se grobovi
preliju vinom i uljem, to su, umjesto toga, srbijanski

oficiri prepiSali javno grobove. Ti su oficiri: pjeSa- :
dijski poruc¢nik Dusan Staji¢, pjesadijski porucnik :

Mijuskovi¢ i artiljerijski poru¢nik Tunguz.

Iz knjige Nekoliko stranica iz krvavog albuma Ka-
radordevica, Vlada Kraljevine Crne Gore u egzilu, :

Rim 1921. godine.

36. U mjesecu februaru 1920. predao se Srbijancima,
posto su mu noge bile sasvijem premrzle, ustas :
Nikola P. Vu¢ini¢, bivsi upravitelj centralnog ka- :

znenog zavoda u Podgorici. Mjesec dana docnije
noge sumu otpale i on je umro u bolnici u Niksicu.
Njegova mati prenijela je njegove posmrtne ostatke
u Rogame (podgoricka oblast) u njegovo rodno

mjesto. Srbijanske lokalne vlasti zabranile su da :
ga zakopa u opste seosko groblje, ve¢ su naredili :
da se zakopa ondje gdje se kopaju zlo€inci i osu-
denici. Svjestenik Krsto Vukoti¢, naprotiv, radio :
je na tome da se sa ostatcima ima postupiti kao sa :
obi¢nim mrtvacem. Ne moguéi dobiti dozvolu, :
svjestenik ga je sahranio noc¢u. Kad su srbijanske
vlasti za to doznale, osvetile su se nesre¢nom svje- :
Steniku batinajuci ga javno, pljuvaju¢i mu u lice :

1 ¢uskajuci ga.

Rim 1921. godine.

Takode i monastir Stanjeviée ne prenadleze, kako
Vi pisete, derzavi ¢esarskoj, kako starodrevna i do
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danas oderZana granica naSa dokazuje, nako nam
je silom i krivdom pograni¢ni guverner pomakne i
Stanjevice nase posvojio.[...]" Dalje kaze: "niti je
ovo zdanije s tudom pomoc¢u kromje narodske ogra-
deno 1 trudom 1 troSkom vladika cetinjskijeh, zato
je sve opste Stogod pada u Mitropoliju cetinjsku".

Petrovié, Petar Njegos, Pisma, 1. 1830-1837, Beograd,
1951, str. 24-26

38. Da je Njegos odgovorio na pismo Jeremiji M.
Gagicu (ruski konzul u Dubrovniku) vezano za
manastire Maine 1 Stanjevice, sljedece: "Da Vam
objavim kako su gradeni [...] da Maine pocet je
graditi vladikom Rufimom Njegosem i da je mle-
tacka republika nije ni paru pohar¢ila iliti pomogla
manastir graditi ili zemlje Sto god dala da se isti
sogradi [...] a manastir Stanjevice poceo je gradit
pokojnim mitropolitom Danil Petrovic¢, a dogradeni
su pokojni mitr. Petrom Petrovi¢em".

Petrovi¢, Petar Njegos, Pisma, 1. 1830-1837, Beo-
grad, 1951, str. 28-30

39. Daje Njegos u pismu Gabrijelu Ivacic¢u (austrijski
general prve klase 1 okruzni kapetan u Kotoru od
1834 do 1838. god.), odredio dan za "stimu" ma-
nastira Maine i to "dan 25. Oktobar (5. noem.), to
jest, u prvu nedelju poslati moga brata Georgija
Petrovica, koje nadam se da ¢ete 1 Vi taj dan poslati
Vaseg Coeka ili ¢ete da ta dobra stimaju se i ako
moguce bude po onu cijenu koju sam Vam pride
u mojem pismu objavio, pogoditi, Vi da primite
dobra, ja za njih poznatu Vam sumu novaca".

. (Kao §to se vidi iz ovih pisama Crnogorci nijesu trazili
Iz knjige Nekoliko stranica iz krvavog albuma Ka- : ( . . P . 8 . ! .
. - ... . odobrenje za gradnju, a Njego$ za prodaju manastira
radordevica, Vlada Kraljevine Crne Gore u egzilu, : : N o e .
: Maine I Stanjevica, od beogradske PatrijarSije, prim.

:B.B))
37. Da je vladika Petar II u prepisci sa Mikeleom :

Martelinijem (okruzni komesar I klase i vriilac ; Petrovié, Petar Njegos, Pisma, 1. 18301837, Beo-

duznosti okruznog kapetana u Kotoru od 1830 do : grad, 1951, str. 370
1834), a u vezi prodaje m(onasti)ra Maine i Stanje- :
viéi, rekao: "monastir Maine sagraden je u derzavu :
tader bivSe respublike mletacke, i tako je isti danas
panuo u derzavu austrijsku kako 1 ostala Boka". :
Dalje kaze da republika mletacka nije gradila na- :
vedene manastire i "budite uvjereni da ste veoma :
prevareni, no je on poceo se zidat vladikama ove

mitropolije, jo$ kada je Primorje bilo crnogorsko. :

40. Da je Njegos obavijestio Gagica, da je promijenio
ime pa kaze: "Poslao sam k veziru da mi poslje
vladiku i poslao ga je u Kom, de je Ivanbeg Cerno-
jevi€ pogreben, i tu me je proizveo arhimandritom
1 preinacio mi ime s (Radivoje) na Petar, ema to
mu je bilo jerbo su to héeli glavari koji su sa mnom
bili na isto mjesto".

Petrovi¢, Petar Njegos, Pisma, 1. 1830-1837, Beo-
grad, 1951, str. 38—40

STAV

AMFILOHIJE | SPC NE CUVAJU
DRUGOGA OD SEBE

Tekst: Boban Batricevi¢

N i kapetan Simonini, odnosno opat Dala Pikola, fiktivni, :
Sizofreni¢ni lik iz Ekova "PrasSkog groblja", genije
manipulacije, prijetvornosti i Sirenja dezinformacija o :
svjetskim urotama, ne bi bio u stanju osmisliti ono Sto su :
SPC injena politicka i parapoliticka krila u crnogorskome -
parlamentu osmislila i uradila prethodnih dana. Suma :

: popove idu i politicari koji su toga dana u crnogorskome

sumarum tog kulminatornog dana 12. maja — Srpska : oo jamentu pozivali gradane da masovno izadu na ulice kao

pravoslavna crkva je uprkos svim preporukama SZO, : 4, je ovo posljednja godina planete. No, iako se pokusao

apelima svjetskih i domacih epidemiologa, ipak odlucila : ;v 4i koriséenjem kafanske taktike kad upadne racija —
organizovati masovno okupljanje svojih pristalica, ¢ime : "Ko, ja? Ma kakvi, Joanikije je domaéin, njega pitajte",

- najveci krivac za ovo stanje i osoba koja snosi najvecu

je ugrozila kompletnu crnogorsku populaciju.

Upravo, zbog krsenja svih mjera koje je drzava uvela u :

skladu s preporukama Instituta za javno zdravlje Crne : tropolitu Crnoj Gori koji je 9. maja, na najslavniji datum

Gore, crnogorska policija morala je privesti organizatore :
vjerskoga skupa jer prilikom njegova organizovanja nije -

uspostavljen minimum postovanja mjera koje treba da : Nijesmo se u ovome tekstu bavili "slu¢ajem Thompson",

zastite crnogorsko stanovnistvo. Organizatori toga skupa : pitj sludajem ksenofobi¢nih ispada i komentara na radun

su popovi Srpske pravoslavne crkve, te su kao najodgo- :
vornija lica duzni odgovarati zbog izazivanja potencijalne :

opasnosti od Sirenja zaraze novim korona virusom, bez : teksta — a to je Zelja da se uzrocnik za sva ova deSavanja

: nakon 12. maja i ona koja Ce tek uslijediti, ne adresiraju

Medutim, reakcija policije protumacena je u procrkovnim : Na racun onih koji spreavanjem masovnih okupljanja

medijima i krugovima kao agresivno postupanje prema :
svestenim licima, pa su u dobrom dijelu nase javnosti ovi : Krivica usmjeri na onoga ko je sve ovo izazvao svojom

potencijalni izazivaci epidemioloske katastrofe postali : megalomanskom i velikodrzavnom ideologijom.

simbol velikomudenistva i borbe protiv "diktatorskog : Ukoliko je veé drzava ekspresno odluéila da kazni novi-

rezima". Svaki pojedinac, organizacija ili medij koji ne : narku Razié, koja se civilizovano i dostojanstveno, najko-
polazi od Cinjenice da je SPC napravila katastrofalan potez : rektnije izvinila za propust nje i njezinih kolega, red je da

koji potencijalno moZze unistiti crnogorski zdravstveni :

obzira na to §to nose mantiju i bradu.

sistem, potpuno paralizovati zivot na jo$ Cetiri nedelje i u

problema s logikom i s moralom.

bi aboliranje popova od krivice. Nije kriv narod koji se
onoga dana okupljao, jer je zasigurno vecina tamo prisutnih
imala intimni razlog da bude na onome mjestu.

Ali popovi i glavari SPC dakako imaju odgovornost i, ako
ima drzave Crne Gore, moraju snositi odgovornost. Uz

odgovornost svakako je Amfilohije Radovi¢, srpski mi-

moderne Evrope na naslovnoj strani jednog crnogorskog
medija pozivao "hiljade i hiljade" ljudi na okupljanje.

vrsnog strucnjaka i epidemiologa — dr Senada Begica, jer
nijesmo zeljeli da skre¢emo s osnovnog motiva ovoga

cuvaju nase zdravlje, ve¢ da se bez manipulacija i patetike

se, onda, ostali drzavni organi odnesu prema onima koji se

postavljaju iznad drzave i rade protiv drzave. Nesposobnost
vodu baciti dva mjeseca mukotrpnoga stezanja i strucnog :
odolijevanja virusu naSih epidemiologa, zasigurno ima etni¢kim i velikodrzavnim institucijama i korifejima
- obice se o glavu ne samo vlasti no i drzavi. Ako je jedan

Bas ti krugovi koji sada lamentariju nad sudbinom zatoce- : visoki oficir Vojske Crne Gore jos na samome pocet-
nih popova veoma ¢esto se pozivaju na sentenciju Marka :

Miljanova da treba duvati drugoga od sebe. E upravo su : mjera, koji je to razlog da vlast tetosi one koji otvoreno

popovi SPC svojim gestom od 12. maja pokazali da im : 1 svakodnevno krse te iste mjere, odnosno koji pozivaju

nimalo nije stalo do drugoga, veé da je njihova jedina : narod na masovno krenje tih mjera?!
zelja da se na svaki mogu¢i nacin postave iznad drzave
Crne Gore 1 njezinih zakona i institucija. Kriviti vjernike :
koji su posli da odaju pocast svome svecu zastitniku bilo -

1 strah vlasti da se direktno suprotstavi kriptocetnickim,

ku koronavirusa bio javno prokazan zbog nepostovanja

Posto je "Freedom house" odlucio da nas ukloni s liste
demokratija, kako trenutno stvari stoje, izgleda da ¢e nam
u sljede¢em izvjestaju dodijeliti status "teokratije."
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CRNOGORSKA TRPEZA

UKUSI CRNE GORE

Izvor: Ukusi Crne Gore

KnjaZeva salata
Sastojci:

- SVjeZIKUPUS...etveieiniieininiiiincnrraeannns
- SArZArePA....cceeereireenrerersesscnsnsssscnses

- paprika crvena

- mljevenibiber.........ccccoiiiiiiiiiiinia..

- maslinovo ulje.......ccoeeviiniiiniiiniiinnnnn.

- MAaSlinKe...ccoiurereiiniiiininieiiirnieninrnnens 2dl Boranija '""na makarule"
Sastojci (za 4 osobe):
- suSena koljenica (Stuk od prsuta) u komadu

B {1114 % [ 1veza

Priprema:

crni luk, o¢iséen i sijeCen na pola.......... 200¢g
Svjezi kupus isjeci na rezance, ostalo povrée ocistiti,
oprati i izrendati. Rotkvicu isjeci na tanke listice.
Pripremljeno povrce izmijesati u posudi, te posuti
zacinima, sitno isjecCenom ljutom papricicom, uljem i
siréetom. Salatu servirati oblikovanu u odgovarajuéoj
posudi, tanko premazati razrijedenim senfom i ukrasiti

lovorov list

- zelena duga boranija (makarulaca) - o¢iS¢ena
................................................... 800 ¢

. uljeizpila.....ccooeeiniiiiiiniiiniiiiiininens 300 dl
maslinkama.
-  Kkrompir, ociSéen i sijeen na vece
| 0711 P EShomnn0000000000000000000000000000000000000 350¢g
Priprema:

Skuvati koljenicu ili Stuk, meso ocistiti, vodu procije-
diti i sacuvati za kuvanje povrca. Boraniju skuvati u
vodi od mesa. U pjadelu ili dublji oval naizmjenicno
slagati sir, meso, boraniju i to ponoviti dva - tri puta

zavisno od visine posude. Zavrsiti obilato sirom. Zaliti = | b O T N
vrelim maslinovim uljem, da sir zacvrci, pa servirati. 5 4 W \ ".T"

b | \
Napomena: Ovo je izvorno tradicionalno jelo pa- il £

Strovskih krajeva. Pripremalo se u proljece, kada
su pocinjali radovi 1 seljacima je bila potrebna jaka
kalori¢na hrana.
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